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----------------~------------~--------------. lat kerekedett a Házban, hogy az ellen· · 
Mai számunk főbb k~zJemenyei : zéki padsorokban már kormánybukásról 

v .. 4íro1.kJt: A.•la:intorelllö.k • tróaörö.kö• kezdtek álmodozni a tüzesebb vérü hon-
•tJáról. , 

A. Jtópn .. lelaá• au... atyák, s a népparti oldalon talán már 
A. tróaörö.kö• •u• a JtópY'úolóhs olött. méregették is a piros bársony széket, hogy 
A. péu.kal Járá•'biró•á• Ir••••· jó hf,lyc lenne-eott-Zichy János grófnak, 
Uto.bó folY'oaá• Lo•o•c•;r G;röru ••ull- Es tartott a leYegőben a puskapor, a 

..... ,....... mig szólásra nem emelkedett a miniszter-
A.raból • ." •• ö.kött Jtere•.kodó. ,- elnök. ., .Báró'ból - faY'ágó. ' . .., 
.B1nutlagl Y'égtarg;rala• elött. Azután kezdtek lassanként oszladozni 
'•••••'• ltéJt ari-no~. a vészterhes .felhők, a Ház mintha egy-a: 
•r1Y'áa;r ooUáJüaa. szerre tisztábban látott volna a sajátságos 
Pa:rJ••••tl .".., • JtJráJ;ruJ. afférben, és mire befejezte válaszát SzéU 
.Botliré• ."" .llorceg Ja.ká•á••· 
2'á.reat Dráff• érá.k. Irta: Csehov Antal. Kálmán, ugy érezte mindenki, hogy bi· 
:a."é•;r-C•ar•••: ~ g;raaalalY'ai t:t.dol.. zony komédia volt ekkora lármát csapni 

t••· Irta: Hevestri Jenö. a pétervári utból, melynek Zichy .János 

A miniszterelnök 
a trónörököa · utjáról. 

és a . néppárt reklámhajhászása nélkül, 
vajmi kis hire lett volna ebben a hazában. 

A miniszterelnök előadta, hogy a trón
örökös péte1·vári utjának semmiféle poli
tikai háttere nincs. Tisztán udvariassági 

, · · "rd, tebruar ts . tény az egész látogatás, melynek célja az, 
Viharos ülése volt ma a magyar kép· hogy a trónörökös megköszönje a cártól 

vbelőháznak, mint megannyi más alka· nemrégiben nyert magas katonai kitiin· 
tommal, ha igazi vagy képzelt közjogi tetést. 
sérelmet< kerültek napirend1·e. J!i\·el tehát_ Ferencz Fer'.linánd utja 

mentáris szempontból sajátságosnak tet
szett volna, ha a trónörökös oldala mcl
lett, bár a legszimplább látogatásról le
gyen szó, az ellenzék egyik vezérét láttuk 
volna. Megnyugvásui szolgálhat az aggo
dalmaskodóknak, hogy a miniszterelnök 
ez irányban tett előterJesztését - illetékes 
helyen a legalaposabbna'' és minden te
kintetben indokoltnak tartották. 

Ugy véljük ezek után, hogy· a kelle
metlen ügy felett rövidesen napirendre tér
nek ellenzéki részen is. Akinek az esetet 
felszínen tartani érdekében áll, az csak a 
néppárt lehet. Ennek pedig szolgálatokat 
tenni a szabadel vüség rovására, a függet
lenségi pártnak sem lehet célja. 
· Amde van valaki, a~inek jó 'tanulsá
gut szolgálhat az eset. Es ez a trónörökös. 

A magyar nép mindig l'ajongó hódo
lattal vette körül fölkent uralkodóját.- E8 
szeretetét előlegezni szokta a trón örökö
sének is. Nem kell messze menni a pél
dáért: Rudolf trónörökös határtalan nép
szerüsége -- a legszebb bizonyiték. Ez 
az előlegezett szeretet fellángolt elégszer 
Perene Ferdinánddal szemben is, hogy 
mást ne említsünk, például legutóbb há
zassága alkalmával.· 

• 

Ma még növelte az érdeklődést az a sem - mini híresztelték - a hármas· 
körülmény is,'.hogy ·a főbenjáró eset szt? szövetség eor.só.llfal, sem pedig egyéb, ál~ 
replőjévé a trónörököst tette me,g az el- . !ami érdekeket felölelő ügyekkel kapcso
lenzék. latban nin\,js, tehát nemzeti önérzetünk 

Uralkodó családnak sokszór tapasztal- · 
hatta, hogy népünk dinasztikus érzelme 

Az ülés folyamán előbb Komjátby, majd legcsekélyebb megcsorbulása nélkül tiir
visl)nt(u: intéztek interpellációkat a minisz- hetjük, hogy a trónörökös magyar utitárs 
terelnökhöz, mindketten a magyar nemzet nélkül járt az orosz főváros ban. .· ... : 
rettenetes arculcsapásának fujván föl a Zichy .János szerepléséről is nyiltan és 
prtervári utat, ahol a trónörökös mellől leplezetleniil szólt a miniszterelnök. Azért 
hiányzik a magyar kisérő. ülyan hangu- l lépett közbe ---~g-ymond - mert pa~la-

és hüsége nem a törvény rideg funda
mentumán nyugszik, hanem a szeretet, ·a ' ·-· -
bizalom és az őszinteség ·. képezi annak 
alapját. Habsburg fejedelmeink nehéz idők-
ben gyakran láthatták, · hogy egy-egy 
szivből jövő uralkodói megnyilatkozás után, 

T A R C A. elfed:e hálóinge gallérját, mert munkája köz- nő iliatoLt hagyott maga után. Vorotov még 
ben asztmája miatt hálóinget viselt, hogy köny- sokáig gondolt a leányra. Minl eddig csupa 
nyen kigombolhassa. erkölcstelen francia nőkrdl olvasott, meg TOlt 

D r. á g a órák. Mialatt a kisasszonynyal a leckeórák föl té győz&d ve róla, hogy A lisz kisasszony üres órái-
Irta: Csehov Antal. . . teleiról beszélt, a~lllatt félszegen és kiván· ban nemcsak nyelvtanitással foglalkozik. 

csian méreget~e a sz~mével. Madmoizel An- Má:map este öt perccel hét előtt belépett 
. (Oroszból.) kel igazi elegáns és fiatal francia nő vvlt. Ha- Alisz kisasszony a hidegtól kipirulva. Fellapoz· 

Idegen nyelvek tudására a müvelt ember- lavány, epedő arca, rövid göndőr haja és fel· ta a nyelvtant, amit magával hozott, és minden 
nek feltétlen szüksége van. Vorotov is szük- tünően karcsu dereka arra vallott. ·hogy nem bevezető nélkül igy szólt: 
ségét érezte, mióta az egyetemet, mint jelölt idős.;bb tizennyolc évesnél, de mikor Vorotov 

1 

- A francia nyf3lvben huszonhat betü vaa 
elhagyta és egy kis tudományos müvön mun· 8 leány széles, domboru vállára, gyönyörü nya· Az első A, a második B ..• 
kálkodott. kára sanditott, vagy szigoru szemébe pillantott, - Bocsásson meg - vetette közbe Voro· 

- Rettenetes ! - szólt szuszogva huszon· huszonhárom· huszonötévesnek becsülte. Néha to v mosolyogva - hoiy velem szemben metó· 
hat éves léttére kövér, nehézkes ember voll meg ugy tetszett neki, hogy még 18 sincs. dusát kissé meg kell változtatnia. En tudoJ\lii: 
és asztmában szenvedett. - Rettenetes, hogy A leány közömbösen beszélt, mint olyan latinul, görögiil is tudok és tanultam összeha· 
n~·elvtudás nélkül az ember olyan, mint a ma- nő, aki üzleti ügyet tárgyal. Nem mosolygott, sonlitó nyelvtant is. Azt hiszem, hogy a nyelv
dár 8 szránya nélk:ül. szinte arcizma sem rándult meg, csak egyet- tant egyszerüen elhagyhatjuk és mindjárt va-

Elhatározta, hogy veleszületett lusta8ágát lenegyszer, mikor megtudta, hogy DP.m gyerme· !amely iró müvének olvasásán kezdhetjük'. Egy 
legyőzi és megtanul franciául, angolu 1• Tanítót ket, hanem egy felnőtt kövér embArt kell tant- ismerősöm egyszerüen maga elé teLte a fran· 
kerAsett · J tania. eia, orosz, meg a latin bibliát és alig egy év 

Egy téli délután, míkor Vorotov a dolgozó- · - No9, kedves kisasszony - mondotta alatt megtanulta a francia nyelvet. Minden 
azobájában ült, az inasa jelentette, hogy egy Vorotov, tehát egy rubelt fizetek egy-egy !er.· egyes szót egymás után megtanult. Tegyünk mi 
hölgy .szeretne vele beszélni. · ·· kéért. Este hét órától nyolczig fog tartani is igy. ,_ 

- Tessékelje be, - mondta a Vorotov. az óra. · - Vorotov elővett az íróasztala fiókjából egy 
Egy ifju, dtntosan ölt~zött nő lépett a szobá· Ebben megegg)eztek és Vorotov megkér· faancia könyvet és maga elé tette. A francia 
)ába. Megmondta, ho~y Anket Oszpovma Alisz dezte a kisasszonytól, bo1 tanult, mit csinált nő vállat vont. Gyermekesnek és oktalannak 
a neve és francia nyelvtanitó. eddig. Anket kisasszony közömbösen, mondtl\ találta Vorotov metódusát, de ráhagyta. 

__.. Aarátja, Piotr Szergjejibs ajánlott fUzte el, hogy dé)P,l5tt ~gy magániskolában, délután - Tehát kezdjük - mondta Vorotov. -
hozzá. - · . · pedig jó házakban tanit. Atyja nem rég halt Mindj!lrt itt van a könyv cime: Mémories. 

- Igen 1 N agyon örülök. Tes'sék helyet meg, anyja pedig virágké!"zitőrt<S. · ...... Emlékírások - forditotta le nyomban 
fo~lalni - mondja Vorotov, miközb~ kezéYel A francia nö nemsokára elment és finom a kisasszony. 

Az Aradi Közlöny mlnden elöf1zet01e 8000 koronára biztositva van balesetből eredő halál 
· vagy rokkantság ellen mindaddig. amig előfizetése tart. 
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mily áldozatokra és heroizmuara volt ké
pes nemzetünk - a király mellett, a ki
rályért. 

A nemzet a trón várományosának min
den szavát, minden lépését figyelemmel 
kiséri. Azokból igyekszik őt megismerni, 
megszeretni. Azokból fog az ország sor
sára következtetéseket levonni. Az ország 

1 és a nemzet jövője pedig: a trón jövője 
· i is. N em szorul sok magyarázatra az az 

állitás, hogy a mi uralkodóházunk jöven
dó szerepiésa alighanem első sorban Ma
gyarország és a magyar nemzet sorsától, 
emelkedésétől fog függent ' · 

.. Nem Jmtatjuk &éJl.-. Kálmán ma tett 
kijelentései után, hogy a pétervári ut saj
nos incidensét minő udvari intrikák előz· 
ték meg •. Nem keressük, hogy ki ajánlot
ta Ferenc :f.,erdinándnak diszkiséretül ép
pen . Zichy János gróf ot. De annyit min
denesetre jónak látunk kiemelni, hogy a 
trónörökös - kit az eset legalább is 
olyan közelról érint, mint bennünket 
az udvari környezet rosszindulata dacára 
is, használjon fel a jövőben minden al
kalma~ mely a magyar nemzet szivéhez 
közelebb viszi őt, mert ezáltal nemosak a 

1 trónt, hanem a nemzet igaz ragaszkodá
sát is örökölni fogja. 

Ez pedig alighanem értékesebb örök
", ség lesz, mint a közgyülöletnek örvendő 

reverenda-párt lelkes támogatása. 
* • . • 

A vizaknai •andátumról közölt ma egy rö· 
vid tudósitást nehány fővárosi és vidéki lap a 
kolozsvári Elleneék cikke nyomán. A~ E-i 
cikke .egése lerjedelmébtt~ igy bangzik: 

J\ Kuria által bizonyita.ndók~tai: elrendelt té• 
t · nyek •• vádak valósága. tekintetébeR folyó vizsgálat 

és eljárás ma d. e. befejeztetett. A vizsgálat rendje 
alatt egy eset sem merült fel, mely zavarólag ha-

:; tott volna a vizsgálat menetére. A vizsgáló kir. 
táblai biró Bocskor Mibály, a Jegloyalisabb és rész• 
rehajlat.lanabbul járt el mind Zeyl&, mind pedig a 
HámC'ry- pár\ tekintetében. A bizonyitó eljár ás nem 
fiUitt .. ~i ely kedvezóül a kérvényezökre nézve, a 
mint azt ök elóregondolt&k. Minek oka volt néme• 
lyei: szerint azt hogy a petició nem volt minden 
tekinteiben . kelló elővigyázat, számítás és körülte
kintéssel megkészítve és hogy ez ügyben lelkesedő 

mozgó szellemek nem voltak, . mig a vádlottak ré-

- Emlékirások ~ ismételte VorotoY, kö· 
zömbösen mosolyogva és folyton szuszogva, 
egynegyedóráig elbibeiMött a memorit-s szó
val ugyanannyi ideig a Ele szocskával. Ez ki(á· 

j rasztotta' ,A lisz kisasszonyt. Szórakozottao felelt 
Vorotev kérdéseire, né b meg· megzavarodott 
és nem- volt rajta, bogy megértse. Pont nyolcz 
órakor felkelt a székéről. • 

j - Au revoir. monsieur - mondta ~:~zára-
1) zon és elment. MPgiot azt · a külövös, nőies, 

elbiivölő illatot hagyta maga után. Vorotov me· 
! gint elkalandozott a gondolatával és jó ideig 

nem tudott tanulni. · 
Vorotov laHsankint meggyőződött róla, hogy 

a francia nő kedves, komoly és pontos leány, 
de nagyon rnüveletleo és felnőtteket nem tud 
tanítani. Elhatározta, hogy szakit vele. Mikor a 
leány hetedszer jött VorotoT 8 zsabéMl egy 
borítékot vett elő, melyhe hét rubal volt bur· 
kol va.· A kezében tartotta 8 levelet es nagy 
zavarral• mondta : . 

- Bocsásson meg . . . kisasszony . . . de 
meg kell mondanom ... sajnos, kényszerülve 
vagyoK: • . . -· 

Mikor a francia n6 megpillantotta a leve
let, mindjárt tudta : hányat ütött az óra. Arca 

1 megrándult és hideg, hivatalos képe eltünt. El· 
pirult, szemét lesütötte és vékony ujjaival kis 
óraláncán babrált. Vorot.ov észrevette zavarát 
és azt· is látta, hogy milyen nehezen válnélc 
meg a ·rubeltól, amtt--mtnden·nap megkapott. 

- Meg kell mondanom - mormogta Vo· 

·-
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ARADI KÖZLÖNY. 

széról, mindea meg volt. Aztán, a bizonyitó tanuk 
is nem szereztek maguknak a bir.onyitás mik:ép 
eszközlésére oly ügyességet, mint a vádlottak a vá· 
dablak magukról elháritása tekintetében. 

A kérvényezök tanui megesküdtek arra, hogy 
Hamory résJére pénz, igéret, szivar; cukor atb. ál· 
tal Te.ztegetés •olt, a vádlottak azt tagadtik s ugy 
is esküdtek közülök többen, hogy ók semmi' által 
sem vesztegeLtek. TAhát valamelyik rész hamisan 
esküdt meg! A Zeyk-féle párt abban bizik hogy a 

1902. február 14 

Száll Kálmán miniszterelnök szintén a.rra 
kéri a Házat, hogy a napirend után hallgassa 
meg az interpellációk:l.t már csak azért is, mert 
a napirand előtt ugysem lehet határozatot hozni. 
(Élénk helyeslés.) 

Olay Lajos arra kéri az elnököt, hogy a 
mai szünetet déli 12 órakor tartsa meg, s ez. 
után következzenek az interpellációk. (Helyeslés) 

Elnök ebbe beleegyezik. 
KöYetkezett a napirend 

A költségvetés. 

Curia intézkedni fog, hogy kiderittesaék bünvádi ke- lolnir János: Mikor az uj eikJusban a 
reset folytán hogy melyik rész esküdt meg hami· Házba lépett azt tapasztalta, hogy a kormány· ' . . . . .. . . l párt ő ellene éa a néppárt ellen intézett táma-
a~n s en.nek ~Ideritese utan fog donlem. ~ H~mory· dásokat. Ö e támadásokat nem visszaütéssel, 
part pedlg mar az ügyet megnyertnAk tartJa es ma· hanem cirogató szaretettel fogja viszonozni. 
gát ·a vádak alól teljesen tlsztázottnak. Kitünóen Ezért köszönetet mond a miniszteralnöknek, 
járt el és védte Zeyk illetőleg a petieionálók ügyét hogy kijelentette.· miszerint az ó nemzetiségi 
Lehotzky dr dfl dicaéretre méM ügyesség találé· politikájukkal egyező • politikát követ. Azért 
11: • • ., • t d· J · dt K6: · d H· azonban nem mond köszönetet, bvgy a minisz• 
ony~ 8 ~0~1 nagy. u assa ve. e ".'9 . r. 8 ~· terelnök a néppárt programmját ugy magya-

mory ee partJa ilgyet A vizagalat befeJezese utan rázta .. hogy a néppárt a tótokkal paktál. . 
Hámory dr. képviaelő ur látogatást tett vizalma ve· Ok - a néppártiak - nem identiflkálha· 
zérférfiaioál pártkülönb&ég nélkül. tók a tótokkalt ők ~ultuszmissziót teljesitenek~ 

mert ugy tartják a tót népet megnyerhatni a 
magyar áliam eszmének. A néppártiak ép_ oly 
magyarok, mint a kormánypárt. A képviselöház ülése. 

- As A r a d l K ll Z l 6 D 1 taviratl tuclóaltásL -

a • ..,_t, február 13. 

Arra a hírre, hogy a Ház mai ülésén a 
trónörökös· pétervári utazásával kapcsolatban 
felmerült incidens is szóba kerül, senki sem 
érdeklődött majd a napirend, a költségvetés 
iránt. Igy hát a néppárti apát, Molnár Jár os, 
döröghet.,tt egész nyugodtan, senki sem ball· 
gatott rá . 

A nap szenzációjáról alább külön eikkben 
adunk tudositást, U pedig közöljük az ülés 
többi részét : 

Elnök: Apponyi Albert gróf. 
A kormány részéről jelen vannak : Széll 

Kálmán miniszterelnök, Lukács Liszló, Szé· 
ebenyi Gyula gróf, Darányi, Hegedüs, Plósz, 
Fejérváry és Cseb Ervin miniszterelt. . 

Elnök bejelenti, hogy Mohay Sándor kine
veztetvén államtitkárrá, lemondott a képviselő· 
ségről. Ugy Gyulafehérvárott, miot Gyomán és 
Szolnokon (Kil"s Ferene lemondása) uj válaAz
tásokat rendel eL Bemutatja Major Fe1 ene 
maodátumát 

A sürgös lnterpellációk. 

Az elnök jelenti, hogy Komjáthy Béia és 
Visontai Soma sürgős interpellációkat kivánnak 
előterjeszteni méjit a napirend előtt, a mibe bele 
nem egyezhet ik. Hanem igéri, hogy szünet után 
nelyt ad az interpellációknak. 

F et kiáltások a szél balon ~ Most ! 

rotov még nagyobb zav:arral és kebeléből va· 
lami felszakadt A levelet birtelen zsebre gyür· 
te és szólt: · 

-- Bocsásson meg . . . tiz percig m:1gára 
hagyom. 

T iz perc mul va előjött, de még nagyobb 
zavarral. Folytatták az órát. 

Vorotov minden kedvtelés nélkül tanult. 
~Unthogy tudta, hogy ennek a ~anitásnak nin
csen célja, nem törődött többé a tanulással. A 
kisas-.zony fordított, ahogy aurt és Vorotov 
csak hallgatta, nagyokat szuszogva. Csupa una· 
lomból a leány göndör hajában, battyunyaká
bao, gyöngéd, fehér kezében (ryönyörködött és 
beLbette ruhája illatát ... 

Egyszerre észrevette, hogy rosz szándékole 
támadnak benne. Elszégyelte magát, de az n
le szemben. Mindig arra gondolt, mint lehetne 
bizalmát megnyerni, - segiteni rajta és fel· 
világosítani, b ogy milyen rosszul tanit a szegény. 

ggy napon Alisz kisasszony khág()tt ró· 
zsaszinü ruhában jelent mep az órán. Ugyszol· 
\án illatfelh/J be burkolva jelent meg és olyan 
volt, mintha minden pillanatban elrepülbetne. 
Leült a székre és hidegen fordítaní kezdett a 
könyvben. A Memories cimü könyvet már rég 
lefordította, most már más könyvben tartottak. 
Vorotov nem tudott figyelni, csak a leány ba· 
bos, csipkés ruháját nézte é.:. tünődött rajta, 
vajjon miért van a leáoyon ez a ruha. A kis
asszony végre megmondta, - hogy bálba ké· 
sz ült. 

Kublnyi : Én más magyar vagyok. (Helyes-
lés jobbról,) . _ 

lolnár: Azt tudtam. Söt példával is iga· 
zolom. A választások allealmával a képviselő 
ur a felföldön azt a kijelentést tette: Inkább 
10 pánszlávt mint egy néppárti. (Helyeslés a 
néppártoo.) Ez épen olyan beszéd, mint. mikor 
Kubioyi Bánffy bukása után azt mondta: 

.,Inkább I.10bkvvitz, mint Apponyi; aki je
zsuita." (.t!iléok és hosszas tetszés.) 

Én azért gratulálok a Ház elnökének, mert 
a jezsuitákat. kiket kifogástalao egyéneknek 
ismerek", tisztolem. A miniszterelnök lapjai azt 
hirdetik, hogy a néppárt az idén csufos vereséget 
szenvedett. Mindig ilyen vereségeket kiván a nép
pártnak, miot az idei. Azt is hiresztelt.ék, hogy 
a néppárt felbomlik, s átalakul koozervatiy 
párttá. Ez nem áll, mert a néppártban a leg· 
nagyoub egyetértés uralkodik. 

Áttér ezután a költségvetés tárgyalására. 
Hieronymivel polemizál és feleletet ád arra, 
hogy miért állítja a néppárt azt, hogy a mos
tani kuriai bíráskodással sem lehet elérni a 
népakarat teljes nyilvánulásának tisztaságát. · 
Ennek oka az, hogy a kormány befolyást gya· 
1torol a választásokra. R"ndszer és módszervál· 
tozás is van, csakhogy az a változás non me
lius sed pecius, nem jobb, sőt rosszabb. Kiván· 
ja a kuriai bíráskodásról szóló törvény megTál· 
toztatását, amely ügyben a mintszterelnökkel 
beszMt is. A miniszterelnök ezt a megváltozta
tást nem óhajtja az irányban, hogy a nép hely· 
zetéa segítsenek. 

A községek szerlnti titkos szavazást óhajt-

Más alkalommal a francia n6 egy órával 
barnarabb érkezett meg és azzal mentegetőzött, 
hogy bét órára a Kis Szinházba kell mennie. 
Vorotov kikísérte, de az ajtóban elvált töle. A 
mint Alisz elment, Vorotov Js a Kis Szinházba 
ment. Azzal áltatta magát, hogy mulatni, szóra
kozni akart és Aliszra nem is gondol. 

De mikor a szinházba érkezett, türelmet
lenül járt keresztül-kasul az előcsarnokban a 
folyosokon és keresett valakit. És hogy nem 
akadt rá, nBgyon szomoru lett. A mikor azon· 
ban a jól ismert rózsaszinü ruhát, a formás 
vállat megpillantotta, összeszorult a szive édes 
sejtelemtől és először életében kezdett irigy· 
ked ni. 

Alisz tudniillik két nem éppen szép diák 
és egy katonatiszt társaságában volt a szinbáz· 
ban . .Sevetgélt és bangosan kokettül mulatott. 
Ilyennek Vorotov még sohasem látta. Boldognak 
elégedettnek, kedvesnek és elérbetönek látszott 
Miért 1 Talán mert abban a t.ársaságban volt, 
mely inkább illett hozzá 1 ... És Vorotov egy. 
szf'rre ugy érezte, hogy közte és e társaság 
közt tátongó örvény van. 

A következi órákon Vorotov szinte felfalta 
a szemével a szép tanitoját. De Aiisz hideg 
maradt. Este pont nyolckor fölállt és távozás 
közben steoreotip köszöntését ballatta: 

- Au revoir, monsieur. 
Vorotov áLlátta. hogy a leányt nem tudja 

soha meghóditani. ba olyan marad mint eddig. 
A leczkék alatt elábráodozott, terveket szöt~ 
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jaes Belgium példáját tartja követendőnek, a 

· hol a klerikális párt tanujeiét adta annak, hogy 
a szabadságot és a népet jobban védi, mint a 
szabadelvüpárt. Ajánlja a kuriai oiráRkodás 
megvai.ltoztatását ezirányban, nem pedig mint 

. a kormány óhajtja abban az irányban, hogy a 
papokat a parlamentből kizárják. A költségve
tjist nem fogadja el, de csatlakozik Buzá•h Fe
rene indítványához és határozali javaslatot nyujt 
be, a melyben a községenként való általános 
titkos szavazatot, az egyE\sületi és gyül.,kezési 
jog szabályozását követeli tis ily irányu tör
vényj1vaslatok előterj3sztését kivánja a kor. 
mánytól. (Helyeslés a nép párton.)· 

Személyes kérdés. 
Kubinyi Györ~y személyes kérdésben szólal 

fel. Ktjelenti, hogy joga volt azt mondani, hogy 
ő nem olyan magyar, mint a néppártiak. Sza· 
vának mindig ura volt (Ugy van jobboldalon.} 
azért a moudottakt>ól semmit le nem tagad. ö 
a hazafiságot abban látja, hogy hazánk minden 
fia akármilyen csekély hatásköre van is, elő
ször megteszi kötelessPgét, másodszor oda ipar
kodik, hogy Magyarországot nagy eg,vséges or
szággá tegye. (Ugy van, ugy van!) *Vesze
lovszky is magyarnak mondja magát, de azt 
mondják. hogy elárulja a Hazát. Nem bánja 
árulják el Hómának, a tótoknak a hazát, csak 
ne liferálják. (Nagy mozgás és zaj a néppárton. 
Elnök csenget. Helyeslés jobboldalon.) A nép
párt ujra feléleszté a 36 év elötti pánszláv 
mozgalmakat. (Ellenmondás a néppárton.) Ugy 
látszik Molnár már pályázott rá. (Helyeslés a 
jobboldalon) O már ugylátszik előre tudta, hogy 
nem fog egyetértem Molnárral abban, hogy 
olyan hazafi mint ó. Néppárti ellenjelöltje tót, 
pánszlav programroot. hirdetett. A néppárt a 
fel vidéki népet félrevezeti és arra tanit ja, hogy 
a liberális vallás, rosszabb mint a lutheránus. 
(Nagy zaj a néppárton. Nem Igaz !t Ilyen a 
néppárt hazafisága. A mi azon kijelentést il
leti, ho~y inkább Lobkovitz mint Apponyi az is 
igaz. D~ ha a néppárt a miniszterelni5kl székre 
apátot ki ván ő is ki ván hat akárkit. Nem mond
ta, hogy Apponyi jezsuita. Ebből az állitásából 
a néppárt fegyvert akar kovácsolni a szabad
elvüpárt ellen és pártossá.got akar benn elő· 
idézni. Ez azonban sikerülni nem fog. (Helyes
lés a jobboldalon.) 

Molnár Jánoi személyes kérdésben szólal 
fel. Kijelenti, ho,:;y Kubinyi ellenjelöltjét jó ma· 
gyarnak: ismeri. De ha kitudódik az, hogy a 
mit Kubinyi mond rgaz, nem veszik maguk 
közé! Kijelenti, hogy el volt készülve Kubinyi 
közbeszólására. Err<:~ a közoeszólásra ő felelt, s 
az~ hiszi, hogy Kubinyi megkapta, amit kere
sett. (Helyeslés a néppárton.) 

Sziinet után következtek az interpellációk. 

megkomponálta sz"relml vallomflsát, és arra 
gondolt, hogy a francia nők mind könynyel
müek. De a leánynak egy pillantása elég volt. 
hogy eféle gondolatait elüzze. Egy napon; mi· 
kor nagyon mámoros volt, nem tudott rr:agán 
tovább uralkodni és mikor a francia nő lecke 
után el akart menni, eléje állt és lihegve kezd-
te szerelmi vallomását : · 

- Ön oly kedves és drága előttem. Sze
retem ... engedje meg. hogy beszéljek. 

Alisz elsápadt - valószinüleg az ijedtség
től. Valóslinüleg arra gondolt, hogy ezután már 
itt nem lesz sok keresele és a rubelek elma· 
radnak. Ijedten nézett Vorotovra és suttogta. 

- Nem lehet. Ne beszéljen kérem. Nem 
lehet • . . , · 

VorotoY egész éjjel nem aludt. Szégyelte, 
hogy ezt a ked ves leányt annyira me11.sértette. 
Elhatározta, hogy másnap fölkerasi és bocsá
natát kéri. Erre azonban nem volt szülcség, 
mert Ali.~z eljött é:; mintba mise történt volna, 
gyordan forditant kezdett : 

- O, fiatal ur, ne tépje a viragokat a 
kertben, mert beteg - leányomnak akarom 
adni ... 

A francia nő még mindi( eljárt naponta 
houá. Már négy lrönyvet elvégzett, de Vorotov 
a memories szón kiv j} mást nem tudott· fran
eiáuL E~ ha tudományos munká'3Sága felől kér· 
dezík, elháritó'ag in~ a kezével. . 

TÁVIftATQI(. 
Az angol-japán szerzödés. 

Londan, február 13. A lapok ma is be
hatóan foglalkoznak az angol-japán szer
ződéssel. A Standard azt mondja, hogy a 
szerződésben semmi sincs, ami az angolo
kat konfliktusba keverné Németország po
litikájával, a melynek érdekeit az angol
német egyezmény biztositja. Vilmos csá
szár alattvalóinak növekvő kereskedelme 
és pénzügyi dolgokban való, egyre foko
zódó .vállalkozó kedve a békés Kinában 
bőséges tért fog találni az érvényesülésre. 

New·Yod&, február 12. az angol-japán szer· 
ződésről azt mondja a new-yorki Korld, hogy 
washingtoni jelentésekből az tünik ki, hogy a 
tárgyalások, a melyek a szerződés megkötésére 
vezettek, sz Egyesült-Államok tudtával és be· 
leegyezé3évol folytak, mert az .c.gyesült·Áila
moknak egyetlen érdeklik az, hogy Kinában 
nyitva maradjon az ajtó kereskedelmi célokra. 

Peking, (Abruár 13. Az angol-japáni szer
ződés, a melyet ma nehány idegen diplomatá
val közöltek, nagy megll'petést okozott. Az 
utolsó évek kelet-ázsiai politikAjának legfonto
sabb eseményét látják benne. A szerződésről 
tudomást szerzett kinai hivatalnokok legna
gyobb megelégedéssel nyilatkoznak a szerző
désről és azt mondják, hogy Anglia prestigeje 
sokat nyert a szerződés által. 

A bur háboru. 

London, február 13. A ma közzétett 
veszteség-lajstro111 szerint e hó 8-án Van
tondershoek mellett elesett öt, sulyosan 
megsebesült hat és könnyü sebet kapott 
három ember. 

A trónörökös ügye _ 
a képviselöház előtt. 
-- Az A r a d l K ö :~;l ö n y távirati értesülése. -

Arad, február _13 

A vihar előszele már a ház tájékán 
érezhető volt. Nagy közönség a Sándor
utcán és még több rendőr. Hely pedig a 
karzaton Rothschild pénzeért sem volt 
kapható. A folyosón élénk sürgés-forgás. 
A legemlegetettebb ember a trónörökös 
utja miatti interpelláció révén Zichy János 
gróf, továbbá Komjáthy Béla és VisonfAJ,i 
Soma. Az utóbbiak tudvalevőleg a Zichy
ügyben készültek interpellálni. Zichy "nép-· 
szörüsége" egész mivoltában sütkérezett. 
Mellette eltörpült a Vázsonyi személye, a 
ki ma már a rendes helyén ült és a Sán
dor Pálé, a kinek ma kellett volna szüz
beszédét megtartani, de a nagy szenzá
ciók miatt holnapra szorult. 

Az interpellálókat pedig az ujságirók 
fogták el első sorban az interpellációk 
miatt. Szegények ! száz felé huzták-v on
tál{ őket. Végre is Komjáthy megharagu-
dott s igy szólt : _, 

- Nos most urak. nem adom többé 
senkinek, mert végüt' mindenkinek meg 
lesz az interpellációm, . csak magamnak 
nem! 

Az egész kormány eljött. És megtelt 
az egész karzat szines, bájos hölgyközön
séggel, az arisztokrácia számos tagjával. 

A bejelentésekkel senkisem törődött 
mindaddig, amig az interpellációkra nem 
került a sor. Az ellenzék az ülés elejé re 
követelte az interpellációkat, de végre be· 
lenyugodott abba, hogy 12 órakor ter
jesszék elé. 

Mindenki Sze1l Kálmán miniszterelnök 
arcát leste : 

- Vajh, mit lehet róla leolvasni'?! 
Hát semmit ! Nyugodtan, szeliden ült 

és figyelte a ~llolnár János apát budget
beszédét. 

Oh ! Oh ! Molnár János ! Ki tórödött 
ma vele a · figyelmes miniszterelnökön 
kivül '? Még Major Ferenc a ma született 
bárány sem, a kf nagy öntudattal járt 
kelt a folyosón. V égre Molnár befejezte 
beszédét és szünet után lázas izgatott
sággal hallgatta mindenki a Zichy-ügy 
fejleményeit. 

Komjáthy beszéde közben az elnök fe
letti karzatról egy állásnélküli kereskedő 
kiáltványokat dobott le a Házba, de feltü
nőbb zavart nem· csinált. Az illetőt elvit
ték a karzatról és aztán K~mjáthy foly
tatta beszédét. 

Az érdekes vita lefolyása a követ· 
kező volt: 

(Komjáthy laeazéde.) 

Konyáthy Béla pártja nevében terjeszti el6 
interpellációját Bizik abban, hogy akkor, a mi· 
dőn hazánk önállóságáróL függetlenségéről van 
szó, a pártkeretek lehullanak és e Házban 
mindenki egyetért. (Helyeslés.) Nem ért egyet 
a kormánynyal, de támasza ]esz annak, ha a 
magyar állam integritásának védelmére kel. 
(Helyeslés.) Nincs a világnak olyan ne.nzetP, . 
mint a mienk, a mely a dinasztiától annyi há· 
látlanságot szanvedett volna, mint mi. (Zajos 
helyeslés a szélbalon) A Habsburg·család há· 
látlansága csodálatos. Habshurg Rudolfot mi 
tettük u1·rá, mégis első ténye az volt, hogy 
hübéressé akarta tenni Magyarország/)t. (Zajos 
tetszés). Miksa császár erélyesebben folytatta 
ezt a politikát s azóta is egyre meg YQlt az 
a törekvés és ma is meg van, hogy provin· 
ciává tegyenek minket. (Z1jos tetszés.) Holott 
a mi hüségünk, áldozatkészségünk páratlan, 
mégis mindig lealázni, lealacsonyitani akarnak 
minket. Aidott lelkű egykori trónöt·ökösünket 
Rudolfot is oda Tezényelték, a hol ellenünk 
míndig gyülöletet szitottak. (Zajos tetszés). 

A magyar trón örököse várományosa az 
osztrák és a magyar trónna.r. Méltán aggodal· 
mat kelthet az, hogy senkisem informálja a 
főbereeget a magyar állapotokról, hogy őt nem 
ugy nevelik, hogy Magyarország érdekeit tisz· 
teletben kell tartania. (hllénk helyeslés a szélső 
baloldalon.) Katonának nevelték őt és nem ta· 
nitották meg Magyarország közjogára. gzt to· 
vább nem türhetjük ! (Zajos ugy van a szélsö
baloo). Megfogjuk tanitani őket, kényszerjteni 
fogjuk őket, hog) ezek az urak mP-gis merjék 
és tiszteletben tartsák Magyarország jogait és 
törvényeit. (Tomboló tetszés a szélbalon.) 

(Eiaikl re11drevtuitá.a) 

Ko~áthy Bé1a : A főherceg a trón váro
mányosa, nem tartotta be a magyar törvényt 
s ezek után ót alkotmányos tinyez6nei 'eiin· 
teni nem lehe,. (Nagy zaj. Felkiáltások: Rendre! 
Rendre!) · 

Apponyi Albert gróf elnök azt a föltevést, 
hogy a trénörökös a törvényeket nem tiszteli 
és nem tartja meg, parlamentáris szempontból 
nem helyesli. 

Komjáthy : A j öven iőbeli királynak és a 
nemzetnek közös érdekei vannak. Ez érdekeket 
csak ugy !ebet megvalósitani. ha mindkettö 
megtanulja ismerni és tisztelni a másik jogait. 
(Helyeslés a szélsőbalolda]on.) A magyar kor· 
mánynak a feladata a trónörl:lköst erről felvilá
gosltani. A trónörökösre száll a magyar trón 
is, de csak akkor, ha az Iriadta a hitlevelet s 
megesküszik tl}rvényetnk megtartására. (Ugy 
van, ugy van ! Zajos tetszés.) 

• 
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Fel kell világositani a trónörököst arról, 

hogy Magyarország független, önálló állam, 
meg kell tanítani, hogy e nemzet hűséges szo· 
kott lenni királyához, ha az törvényeit meg· 
tartja. Fel kell világositani a trónörököst arról, 
hogy a korona fénye Magyarország elégedett· 
ségétől függ. Figyelmeztetni kell arra, hogy a 
nemzet. mikor az aranybullánuk o.z ellenállásról 
8lól6 záradékáról lemondott, nem mondott le ar· 
r6l, hogy jogait akár karddal is érvényesitse. 
(Zajos tomboló taps a szélbalon.) Annyi bizo
nyos, hogy a nemzet meg van sértve, elégtételt 
Kell neki adni és biztosítékot szolgáltatni, hogy 
ilyesmi máskor nem történik. 

(Az Interpelláció.) 

Ezek után Komjátby a következő inteq)el
lációt terjeszti a Ház elé : 

- Köztudomás szerint Ferenc } erdinánd fó· 
bereeg a magyar királyi trón várományosa a 
közelmult napokban az orosz cári udvarnál 
látogatást tett. 

Ezen tényből kiindulva kérdem a magy. 
királyi miniszterelnök urat : 

1-ször : Résztvett-e a magyar miniszter· 
elnök utján a magyar koru.tány ezen láto
gatás tervének és részleteiBek megállapítá 
sában 1 

Gyakorolta e azon alkotmányos befolyá· 
sát, mely törvényeink szarint a magyar kor
mányt megilleti és a malynek gyakorlása kö
telessége is 1 

2-szor: Igaz-e az a hit, hogy a nevezett 
főherceg ur a magyar kormány egyik tagját, 
a felség személye melletti minisztert, midőn 
ez nála ezen ügyből küolyólag jelentkezett, 
nem fogadta el és igy. alkotmányos jogának 
é.; kötelességének gyakorlásában meggá
tolta? 

(A másik interpelláció.) 

Visontai Soma interpellációja, a melyet 
ugyanebben az ügyben intézett a kormányel· 
nökhöz a következő: 

Intf!rpelláció a magyar ki ályi miniszter· 
elnök urhoz : 

1. Ferene Ferdinánd főherceg ur péter· 
vári látogatása és az ezzel összP.függő politi 
kai küldetés ügyének előkészítésében és ter
vének megállapításában érvényesitette-e a 
kormány a magyar érdekek mAgvédelmezé· 
sének szempontjából befolyását, a melyt>~t az 
1867. évi XII. törvénycik 8-ik §·ában ugy 
külügyi politikáok irányitására, mint ennek 
folyományaként jelentkező külpolitikai té· 
nyekre nézve a magyar kormánynak biztosit. 

2. Azon helyzetben van-e a tisztelt mi· 
niszterelnök ur, hogy a trónörökös szentpé· 
tervári látogatásának céljairól, a.l Ausztria· 
Magyarország és Oroszország között netalán 
létrejött megállapodásokról felvilágosítást ad· 
hatna 1 Hajlandó-e erre és nyujthat-e meg- · 
nyugta1ást abban az irányban, hogy semmi 
olyat nem terveztek és megállapodás tárgyát 
semmi olyas dolog nem képezte. a mi Ma· 
gyarország érdekeit !'értheti. 

3. Vajon Ferenc Ferdinánd főherceg ur 
diszkiséretében miért nem volt Magyarország 
közjogi helyzetének megfelelő és a magyar 
kormányt illően reprezentáló magyar kisérő 1 
Az alkotmányos miniszter felelősségének és 

· kötelessé~ének tudatában képes-e a tisztelt 
miniszterelnök ur e mulasztásért helyt állni 1 

(A •lalnterelnök válasza.) 

Visontai után 8;éll Kálmán miniszterelnök 
?álaszolt az interpellációkra. Szerinte Komjáthy 
tulságosan széles perspektiTából indult ki. E 
kérdés által Jlagyarorseág becsülete nincs érintve 
a minthogy a szentpétM"vtiri utnai politillai itJ· 
raitere nines. (Helyeslés.) Ha az ország szégye· 
nér6l lenne szó, tökéletesen és mindenben 
egyetértene Komjáthyval, mert az nem· párt· 
leirdés, hanem az egész nemzet becsületének 
kérdése volna. (Zajos tetszés és helyeslés.) 

Ma alkotmányos fejedelmünk nn, ki az 
ország érdekeit melegen szivén viseli. A hár
mas szövetség szilárd alapon áll ugyan, de 
azért a józan p ,}itika azt követeli, ho~y a töb· 
bi állarnp1al is barátságos lábon legyiink. Poli-

Q c _OP. 4 q; Z . t. A#& 

ARADI KÖZLÖNY. 

tikai változást tehát egyáltalán nem jelent a 
pétervári ut, hanem egyszerü udvariassági tényt, 
amelybe mást belemagyarázni nem szabad. 
(Helyeslés.) A főherceg meg akarta köszönni a 
magas katonai kitüntetést. Az 6 fényes fogad· 
tatása örvendetes reánk s azt politikailag is a 
legnagyobb rokonszP.nvvel fogadjuk, (Helyeslés.) 

Mikor a szentpétervári ut el lett hatá· 
rozva, a trónörökös kivánsága volt, hogy utjá
ban elkisérje egy magyar ur is. Az illett. sze· 
mélyének meghatározását a f6hercepe bízták. Mi
kor ö (a miniszterelnök) értesült arról, ho~y a 
választás Zichy János grófra esett, · iötelességé· 
nek tartott« parlamentáris és alkotmányos szem· 
pontból leözbelépni. (Zajos éljenzés és tapt:.) 
Zichy személye iránt becsüléssei viseltetik 
ugyan, de nem tartotta helyesnek, hogy a most 
folyó butgetvita keretéből éppen e2y ellenzéki 
vezért válaszszanak ki a pétervári utra, ki soha 
a fenség kíséretébe Jlem tartozott. (Zajos tet
szés.) Illetékes helyen ily irányu előterjeszté
sét természetesnek, alaposnak és indokoltnak. 
tartották. Kéri ezek után a Házat, Yegye vála
szát tudomásuL 

(A batározat.) 

Zajos tetszés, helyeslés és éljenzés kö
vette a rniniszterelnök szavait. Komjáthy 
és Visontai a választ nem vették tudomá
sul, de a Ház tudomásul vette. 

Ezek után az érdekes ülés - sokkal 
kevesebb szenzációval, mint aminőnek el
lenzéki oldalról hiresztelték rövidesen 
véget ért. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora · 

Ptöntek : S" l h á k o k, operette. Margó Zelma ven
dégrelléptével. (Páratlan bérlet.) 

Szombat: V es z t as z ü z ek. operette. ~fargó Zelma 
vendégfelléptéveL (Pilros bérlet.) 

Margó Zelma vendégfellépése. 
- A postásfiú. -

· Régen adtak annyi virágko~;zoruval köri· 
tett sziniapot, mint a mostani évadban. Ez a 
koszoru ugyanis valami ünnepélyességet akar 
jelenteni; azt akarja leleplezni, hogy a közön· 
ségnAk és a szinháznék ünnepe van, mert oly 
illustris vendég fog fellépni, kinek nevét nem 
lehet egys7 erü betükkel szedni, kit babérral 
kell övezni még B szinlapon is. 

Mcstanában a bal)ér már nagyon olc~ó. 
kijár az még olyanoknak is, kik nem igen 
szolgálnak reá. A mi szinházunk pedig meg
Koszoruz boldog·boJdogtalant, és ba ó koszoruz, 
akkor a közönségnek véle kell ünnepelni. 

Sürü vendégjárás volt ez idén. Itt voltak 
többen azok közül, kiket Lesz~ay elüzött innen, 
mintha esak azzal akart volna tüntetni, hogy 
voltak neki jó eröi is, ime mi lett belőlök: -
de neked aradi közönség jó az is, ami van. 

Ezt a megjegyzést nem azért tettük, mint
ha Marg6 Zelma vendégszereplése nem lett 
volna inyün kre - de az a sok babér, a szer· 
telen reklám már boszantó. Szivesen vettük a 
vendég fellépését, mert legalább egy kis válto· 
atosságot hozott monoton szinnázi életün!íbe. 
de babéroi<at nem rakunk a vendég lábai elé, 
amint azt a müvezetőség a közönségbe hypno· 
tízálni akarná, mert a közönség mégis fukarabb 
annak kios1tásában. 

Margó Zelma fess szinpadi alak, sikkesen 
öltözködik, kecsesen mozog és mosoiY,og, -
egyebekben pedig ugyanazt írhatjuk rola, mint 
társulatunk ~gyik-másik tagjáróL Margó Zelma 
nem jöhet énekesnő számban, ahoz hiányzik a 
bang és az énekiskola, de meg van bőven az, 
ami a francia eha~sonettnek ell)nye és kiváló· 
sága, és ezért minden dieséreLet érdemel. 

A kuplékat igen ü~yesen énekelte, kellően 
tudta a szöveget értelmezni és sok pajzánság· 
gal tucta azt érvényesíteni. · Az egyik kuplé a 
szinügyi bieottságot akarta nevetség tárg}ává 
tenni. Ez nern volt illó és mejlrovandó a ven
dég iránt tartozó minden tisztelet és udvarias· 
ság mallett is. Ez a megrovás azonban első 
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sorban a r~ndeZŐt és a müvezetöt illeti; attól 
mt>gköveteljük, hogy felettes hatósága iránt 
tisztelettel viselkedjék és őrizkedj~k azt a szin· 
padon lebiráitatni vagy határozatát kigunyolnL 
Ahoz a szintársulatnak rögtönzés formában 
semmiféle jussa nincsen - és ba mégis teszi, 
rá kell ütni a körmére és megtanitani arra, mi 
illik, mi nem. A vendég bizonyára beu~:~:rott egy 
biztatásnak és ezt nagyon rosszul tette. 

A ~öbb szereplő sem jobb, sem rosszabb 
nem volt, mint eddig. CArolus. 

• Margó Zelma második felléptére a föld
szinten már esak nehány jegy van. A svihákok 
és a Vesztaszüzek szerepei iránt legerősebb a 
közönség érdeklődése. Mind a kettő olyan sze· 
rep, malyekkel a budapesti ensemblenak kiváló 
tagja. A vendégmüvésznő A svihdkok előadásán 
"Szerencse csillaga" operet Jegsz~bb énekszámát 
fogja elénekeloi betétül, a Vesztaszüzek operetben 
pedig ,. Florodora 11 opere t e2yiic daBarnos szá· 
mát fogja előadni. A svihákok előadása páratlan 
bérletre esik, azért csak a másodemeleti páho· 
lyok kaphatók. 

• Az Altöld aradi szépirodalmi lapnak szomba· 
ton este jelent meg a 2 ik évfolyam S·.k száma. A. 
frissen és ötletesen szerkesztett lap egy e~ész csomó 
aktuális helyi vonatkozásu cikket, tarka apróságot, jó 
novellákat tartalmaz. A. legujabb szám közli özv. H au· 
BM' Károlyné ezredesn" arcképét, abból a~ alkalombó~ 
hogy az urnö a szegénytanuJók bálját rendezte. A 
csinos kiállitásn folyóiratnak, melyet Honisek L. 
István szerkeszt, előfizetési ára egész évre 20 i:o· 
rona. Megrendelhető József fóherceg-ut 22. sz. alatt. 

A pécskai járásbiróság irnoka. 
(Föl.aeaté• váJtólaaai•ita• vádja alól.) 

-.U A. radi Khlöny tudósltójitól.-

4rad, február 13 

Érdekes s jogász szempontból is tanulmá
nyozásra mÁlló bünügyben bozott ma itéletet 
az aradi kir. tör1·ényszék főtárgyalási tanácsa. 

r..gy váltóhamisilás körül for ~ott a vád és 
védelem. A kit a váltóhamisitással vádoltak. az 
Bohuczky János, pécskai járasbirósági irnok volt. 

Az aradi törvényszék ma foglalkozott a 
megvádolt irnok bünügyével, mely azért, mert 
a koronatanu meghalt. annyiban vált érdekessé, 
hogy perdöntő bizonyítékokat nem képező se· 
géd eszközökkel kellett a vádat konstruálni és 
azt mind maig fenntartani. · 

A tényállás a következő : 
Bohurtky János pécskai, utóbb világosi já· 

rásbírósági irnokot avval vádolta az ügyész, 
hogy Pett·ovics János, azóta elhunyt pécskai 
ügy véd kárára okirathamisitást követett el. A 
magánokirathamisitás, mely bünhalmazat fo!ytán 
köziratbamisitássá minösült, a vád szarint ab
ban állott, hogy egy Petrovica János nevére 
kiállitott 200 forintos váltót 1200 forintra hami· 
sitotva, ezt a váltót Petrovics János örökösei 
ellen peresitelte, sőt 1200 forintos álkövetelése 
erejéig Petrovics pécskai ingatlanára zálogjogot 
jegyeztetett. 

A védele~11 szarint Petrovica adósa volt 
Bohuczkynak és ennek a követelésnek: a fede· 
zésére adott egy 1200 forintos váltót. 

A válto 1896. november 12·én kelt. Mikor 
Petrovic~ 1897. évi február hó ll·én meghalt, 
Behuczky mindjárt másnap. február 12-én zá
logjogt előjegyzést kért a pécskai járásbíróság
nál, mint telekkönyvi hatóságnál, a váltót fele
sége nevére forgatta. Az ügyMl per lett, mert 
Petrovica örökösei a váltót hamisnak mondot
lák. A per folyamán az ügy felkerült a kuriá· 
hoz, mely szintén arra az álláspontra belyezke· 
dett, hogy a váltó hamis s Bohuczkyt követelé· 
sével elutasította. , 

, Petrovics ügyvéd a vádirat ezerint jóm9· 
du, 80.000 forintnyi vagyonnal biró, takarékos, 
csaknem fösvény ember volt, cselédet nem tar· 
tott, maga sütött, fdz<Stt t".s mosott magára. Bo
huczkynak: ellenben csalt egy kis há~ volt, az 
is megterhelve adósságok:hl. Ebböl azt a U· 
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"Vetkeztetéet vonja le, hogy Petrovles n~m igen 
ta.ttozhatott Bohuczkynak 1200 forinttal, mert 
ez jómaga iB na.gyon szegény, eladó90dott em· 
~ volt s viszont PetroYiesnak nem igen lehe
tett akkora hitele. 

Petrovfes egy nyúen beteg lett és ezétt 
föl kellett mennie egy főv!rosi klinik!ra. Mint
hogy pénze nem TOlt kéznél, Bohuczky közve· 
ütésével a pécskai takarékpénztArtói 200 forint 
kölcsönt vett fel. M.tkor aztán Petrovica ha1!J.a 
után Bohuczky egy 1200 forintos váltót perelt. 
a járásbiróságon, .az egész faluban rögU~n azt 
kezdték rebesgétni, hogy ez a váltó hamis. 

Ezt onnan gyanították, mert Petrovics so· 
kak előtt mondotta, hogy betegsége egy 200 
forintos kölcsönbe kergette, és hogy ez volt az 
egyedüli adóssága. 

A ma meghallgatott irásszakértők Almási 
T. Pál polgári iskolai igazgató és Seatltmáry 
István polgári iskolai tanár azt mondGtták, hogy 
a váltón a 200-as szám eH5tt sötétebb tintával 
egy l·es szám iratott és aztán a 200 szám 
ugyanavval a sötétebb tintával átiratott. 

Domonku Lajos kir. alügyész mindezek 
alapján vádat emelt Bohuczky ellen okiratha· 
misitás miatt. 

A törvényszék elnöke Fábián Lajos dr. 
táblai biró, jegyzöje Bereczley Károly aljegyz6 
volt. A vádlottat Nemes Zsiga dr. figyv-éd védte. 
Délelőtt 9 órától este 7 óráig tartott a hossza
dalmas tárgyalás, melynek során kihallgatott a 
biróság egy csomó :tan ut és az irásszakértő ket. 

A vád- és v~dbeszédek elhangzása után a 
biróság itéletet hozott, melylyel Bohuezky Já· 
nost bieonyitéW <hiján a vtld al6l fllmentett~. 
Az ügyész felebbezett. 

Legérdekesebb a dologban sz hogy Bo
huezky a !elmen~ itélet nyomán most polgári 
perének megujitását jogja kérni. 

Aradról megszökött kereskedö. 
(:PlllJeleatH .. .a~ra(ji tllrr•q•••Jr.lae•·J 
~ Az A r a d l 1: ll z lll D 1 tudósitéjától. -

Arld, febmil' 13. 

Az aradi törvén.)'székbez ma egy feljelen· 
'Ws érkezett be, melytD.ek: éle egy aradi keres· 
k.edő ellen irányul, ki a feljelentés szerint 
Atadról megszökött, miután hitelezőit kiját-
&Z9t.ta. · 

A feljelentést Kertése Miksa dr. ügyvéd 
adta be Pollá/e József kereskedő ügyfele ne· 
vében B a fe!jelentés Lotárt :Pál ellen irányul. 

Lot.ári Pál füszerker.esked6 volt s a Sze n t 
Pál-utea 3. sz!mu házban volt egy 'Vegyeske
~eskedése, 

Lotiri .azonos azzal a füszet'kereskedővel, 
aki a BirnaUngl-ügyben is szerepelt. O volt az 
a kereskedő, kinél Birnstingl az 1000 koronás 
Tfáltót 46 fortotért elzálogositotta. 

BirnRtingt védője Rad6 Károly dr. védence 
letartóztatása alkalmával egy beadványt inté· 
zett a bírósághoz, melyben a vizsgálatot Lo· 
tári Pálra is kiterjeszteni kérte, mert ezerinte 
egyedül -Lotári Pál volt az, aki a váltóval bü· 
nösen manipulált. 

Kertész Mtksa dr. feljelentése azonban 
nem erre a vádra vonatkozik, hanem attól egé
szen különálló, független ügy. 

Lotári - a feljelentés szarint - 844 ko· 
ronával volt adósa Pollák József kereskedő· 
nek. Pollák a követelést peresitette s a biró· 
ság meg is ítélt neki 201 koronát részitélet fe· 
jében. 

Pollák végrehajtást kért Lotirinak a Szent 
Pál-uteában lev6 Js előzőleg már lefoglalt 
ilzletére, de a végrehajtás alkalmával kitünt, 
hogy Lotári az egész ilzletet már eladta. A 
bolthelyiségben a végrehajtiB alkalmbal nem 
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talittak egyebet. mint 70 korona ért.ékil berell· 
dezést. Ám ez ls előzetesen le volt már fog· 
lalva 720 korona házbér követeléB fej6ben. 

.•. Win t hogy - Í lJ szól a- panasz - Lotí.ri 
ekként szándékoaan 8•-i korona kárt okozott 
Pollák Józsefnek, utóbbi csal4s miatt panaszt 
emelt Lotári ellen. 

Lotári Pál azonban, mint a panaszos ér
tesül, Aradról megs.röiött. Hogy hová szökött, 
azt bizonyosan nem tudja, de ugy gondolja, 
hogy Temesvárnak vette utjáq 

A feljelentés azt kéri a biróságtól, hogy 
Lotárit, kinek sem rendes lakása, sem állandó 
foglalkozása nincs, haladéktalanul tartóztas
sa le. · 

A biróság még nem intézkedett a panasz 
tárgyában.-

Utolsó felvonás 
Loaonczy Gylrgy lngyilko•••· 

g ához. 
.. - Az A r a d l K ö z l ö n 1 tutióaUójAtól. -

Budapeat, lebmár 13. 

V agy harmin e évvel ezelőtt történt. Kir.eses 
Kolozsvár polgári társasköreit egy szép nyári 
reggel megrázó tragédia hire döbbentette meg 
A Szentgyörgy-hegy egyik szőlejében egy gyö
nyörü fiatal leány holttestére akadt a szől6. 
pásztor. A leány melléből csergedezett a vér ; 
a megfeketedett vértoe~ában kétcsövü piszt')ly 
hevert, mellette egy levélke. 

A pásztor megdöbbenve állt meg a rémitő 
kép előtt. A halottban fölismerte Kertése János 
hires szép leányát. · 

- Mi történhetett itt -:- mormogta önkén· 
telen ül. 

Fölemelte a pisztolyt. Az egyik töltés még 
benne volt, a másik már elvégezte borzasztó 
munkáját. Azután hazament a szülők majorok· 
közi lakására, hol az a:ayát, apát a legnagyobb 
kétségbeesésben. jajveszékelve találta. Azt haj· 
togattálC, hogy szemOk fénye, életük büszke
sége letért a jó 11tró}. megszökött a szülei 
háztól ..• 

- Ha még ugy volna! -:sóhajtott a pász· 
tor szomoruan. - Itt van ez az irás, ez tán 
megmondja, amit én ugyisesak nehezen tudnék 
megten ni. 

A levélke tartalma esak néhány sor volt. 
Ennyi az egész: "Kedves sziileim! Bocsássa
llak meg, de nem tehettünk máskép. Tudják, 
hogy a Gyurica szülei nem egyeztek bele a há· 
zasságunkb. Ha tehát. az ~letben nem lehetünk 
egymáséi, 8f1Yesülüni A halálban, Még egyszer 
bocsássanak meg most már boldog leányuknak. 
BertG," 

A pásztor könyet morzsolt szét a szemé
ben s szomoruan mondá: 

- Szegény kisasszony, még halálában is 
csalatkozott ~ . ·. 

Tudni kell, hogy Kertész János amolyan 
szegényes módban élő kertész volt. Ugyesen 
kezelte a szamosközi n&itY virágos kertjét, 
mely illatával messzire betöltötte az egész kör· 
nyéket. De a legszebb virág benne a tizen· 
nyolc éves Berta volt, a szegény sziil6k egyet· 
len gyermeke. Hát 6t is ápolták ; jóságának, 
szépségének hire eljutott a· legjobb családok 
közé, abol maga is szivesen látott vendég, s a 
lányoknak kedvNJ barátnője volt. Itt ismerke· 
dett meg egy derék ifjuval. Csak pár szót vál· 
tottak, s szivük megértette egymást. De a fiu 
sziilei ridegen kijelentették, hogy fiuk, akit 
vrnd neveltek, magához mélt6 pártit keressen 
és ne kösse le életét egy szegény kertész. 
leánynyal. Nem használt se kérés, se könyör· 
gés. Az utolsó szó ki volt mondn. Erre aztin 
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s 
az ifjak elhatározták, hogy mégis egymáséi 
lMznek, a halálban. 

Egy szép nyári hajnaion a fiatal ember át
vetette magát a Bertáék kerltésén, aztán óva
tosan osont tova a 'Yirágos táblák közt, a kis 
alaCRony házig. Pár perc rnulva csl\ndesen meg· 
nytlt a kenyhaajtó és kilépett rajta a fiatal 
leány. A férfi átölelte s ugy vitte tova, hogy 
piciny lábai alig érintették a harmatos pázsi· 
tot. Mikor már a kerten kivül voltak, csak ak· 
kor váltottak pár szerelmea szót, s aztán gyors 
léptekkel haladtak t-ova, mintha esküvőre men· 
nének - a Szent Gy3rgy-hegyre. 

Hogy itt mi történt, azt már tudjuk. A 
leányt nagy részvéttel kisérték a házsongárdi 
temetőbe, koporsóját tömérdek, szebbnél-szebb 
koRzoru boritotta. De hová lett a v6legény '! A 
temetés után ő is előkerült. Addig ott bolyon· 
gott a bólyai erdőben.: Hogy .· milyen utálattal 
fordult el tőle mindenki, azt fölösleges leirni. 
Aztán pörbefogták. A törvény előtt azt mondta, 
hogy a leányt meg tudta ölni, de arra már 
nem voU ereje, hogy a másile goly6val A maga 
életét is leioltsa. Sokáig huzódott az ügy, Végre 
elérkezett a végtárgyalás napja. Hires krimina
lista: Groise Gusztáv dr. védte a vádlottat. 
Nagy munkát végzett. Utolsó szavai k6rülbelüt 
igy hangzottak : 

- És most azt kérdem én: akadna-e va•. 
laki a hallgatóság közt, aki e szerencsétlen 
fiatal emberre rá tudná olvasni a bünös' ~ 
Akadhat-e olyan földi biró, aki nagyobb bünte·. 
tést szabhatna rá, mint amin.5vel őt szerencsét· 
len végzete sujtotta, mikor összeroncsolta nem .. 
csak szivét, de egész életét 1 . . . 

A birák tétován tekintettek egymásra. A 
rideg, a néma paragrafusokra nem mertek. 
nem birtak tekinteni, Losoncey Györgyöt föl· 
mentették. És a szegény kertész-leányt nemso· 
kára elfelejtették ... 

A napokban azt olvastam az ujságokban, 
kogy egy nagy ur. miniszteri osztálytanácsos 
saját kezével dtotta ki életét. Tettét összefüg· 
gésbe hozzák egy fiatal nő öngyilkos kisérleté
veL A fiatal nő vaiószinüleg életben maradd. 
Az osztálytanácsos azonban már kiszenvedett. 
Losonczy Gyurica eldobta a pisztolyt; s har· 
minc évvel utóbb Losonczy György a leötele' 
választotta. Ime· egy szomoru történet utolsó 
!elvonása. 

MULA TSÁGOK. 
(=) A j:écskal polgári kir folyó hó 9-én 

tartotta táncvigalmát A rendezőség élén ifj. 
Gaál Pál alelnök állott, ki nagy buzgalmat fej
tett ki a bál Rik:ere érdekében. Jelen. voltak: 

ÁSszonyole : Bartók Pálné, Beldizs&r Istvánné, 
Boros Istvánné, Brezán Józsefr.é, Donáth Andrásné, 
Donáth Józsefné, Garlati Gáborné, Gyóry Mártonné, 
Hegyes Jánosné, Jurik Istvánné, Harsányi Istvánnti, 
Kelemen Gáborné, Kelemen Györgyné, Kelemen Ist
vánné, Kocsik: Józsefné, KoTács Pálné, K11runozi 
Sándorné, Lelik Péterné, Mester Istvánné, Meater 
Jánosné, M:skolczi Andrásné, .Miskoczi Mih&lyné, 
özv. Molnár Jánosné, Nagy Istvánné, Nagy Mihályné 
Ordódi Mártonné, Ruscsánszk:i .Itndréné, Robács 
Pálné, Sipos Istvánné, Sipos Jánosné, Sipos Má· 
tyás11é, Szarka Mihí.lyné, Szomoru Mihályné, Tóth 
Ambrusné, Tóth Ietvá.nné (Heves), Tóth Mihályné. 
Totok Istvánné, Totok Janosné, özv. Vanesik András
né. Varg~o Istvánné. 

Leányok : Balog Anna, Bartók Róza, · · Gaál 
Anna, Garlati \nna, Györki Mari, Jurik: Erzsi, Jn· 
rik Mari, Katona Erzsi, Kelemen Róza, Kocsik: Róza. 
Kovács Róza, id. Le lik Róza, ifj. Le lik Róza, Ló ke 
Róza, Majzik Piroska (Battonya), Men,r;yi Katalin, 
Nagy Róza, Polonyi Mari és Katalin, Polónyi Teréz, 
Robács Mari, Sipos Anna, Stámpár Anna, Szomoru 
Katalin ifj, Szomoru Katalin id .. Szomorn Mari, Totok 
Brzsi, Totoi: Katalin, Való Jusztin, Vanesik Katalia 
és Rozália. 

(=-) Leányek táncvizsgija. A várostól se
gélyzett Aradi magán felsőbo leányiskola a pol· 



! 

• 
gári fiuiskola disztermében, f. é. február l-i·én 
d. u. ~ órától 8-ig táneTizsgál,tot tart. 

. . (=-) A galsai ifJuság foly o hó 10-én a M~
gyar koronához cimz~tt, nndáglőben szépe& 81• 
került táncvigalmab rendezetb Jelen voltak :· 

.Asseonyoi : öz11. Ara~ó. Józ~efné, ~o~~ ~· 
Qo.rné (P&Qkota), Bagosi Sánd?tn~ Oezesan Janosa~. 
fiermao Gyuláné, Kell Istvanne,, J~kab Antalne, 
Kecskés Ká.rolJné, ön. Lira Piorian ne, lluzaJ Já~ 
noané Máksz Józsefné; Naesa Károlyné (Muazka>. 
Nagy 

1
Jállosné, Nagy Jóssefn~, Opre Oyörgy_néi ~its.kó 

Józsefné Rosenberg Sándorne. Skrob Lajosue, V~· 
k.~rle J~osné, Vojtek Fer en ené, Wolf Istvánné és 
Zórád Jánosné stb. 
" Leányoli: Herman Margit és Bella, Heil· Róza, 
K~eskés Mariska, Láza l'et.uria, Mákss Anna, Nacsa 
Katalin (tduszka), Pletsoher Anna, Pitzkó Mariska, 
Vojtek Róza éa Teréz e~b. 

Fogházra itélt uriasszony. 
( ..& ••.,...Jia&T• .artú'Ja.) 

- As A, r a d l K ~ 11.11 n y tudósl.tójitól. -
Anll, tebruir lS. 

Nehány nap óta. egy előkeliS uriass.z.ony 
raboskodik a szegedi kerületi fogházban. A 
fiatal urinőt a kir. büntető j~ásbirósig. itélte 
fogházra, mart azt a f~ljelentést tették ellen,, 
hogy egy árva kis leánykát: akit magához fo
gadott, nap-naP, után. embertelen . J1lódon sa· 
nyargatott és kinozott. A vádat be lS tgazoltálc, 
mire - biróság elitél.te f az urinót. A fogházra 
jtélt uriasszony ek.kor a felsőbb birósághoz for
dult és társadalmi állására való hivatkozással 
kérte büntetésének megváltoztatását. Azóta az 
itélet megjárta a felsőbb biróságokat is, de u~y 
a törvényszék mint a Kuria. meger6sitette az 
elsőfoku biróság ítéletét, mire az urasszony a 
héten megk~Mdette három hétre terjedő fogság· 
büntetéséne~ a k!tölt~sét. 

. A mult évben törtAn t, hogy. ·több uri csa
lád a rendőrség eMtt panaszt emelt V. .A. sze· 
gedi állami tisztviselő felesége ellen, hogy az 
az örökbe fogadott kis leánykáját annyira k~
nozzat hogy att~l lehet tartani, miszerint a ~e
renesétlen árva leányka mostoha anyja keze 
al~tt .,l pusztul,,). rendőrség erre orvost küldött 
a f~ljel~ntett urasszony 1ak:ál!á~a. és megviza· 
g4}tatta a gyermeke~. A-& ono~. látlevelf\beJI 
ig~zolta. a f61jelentés valódiságát. A kis leányka 
annyira össze volt verve, hogy egész teste el 
volt borítva kék foltokkal. sebhelyekkel. 

Miután az uriasszony ellen a rendőrség 
előtt gyermekkinzál miatt már több esetben 
tétetett, följelenté,s .. és,, ez.éJ1 már. bün~tetve is 
volt, a rendőrség az ügyet áttet~ a büntet6 
járásbiróság elé .. 

·. A bünügyben O•en.vm Gábor dr. aljárás· 
bir6" előtt foly t le a tárgyaláBr A ·biró beidézte 
'& tárgyáláS]'a a vádolt urasswnyt~' további ·a 
szerenesétlen kis leánykát . és . a tan u Ir al. A tál;· 
il\aÍás ,során.'szörny\i · dolgok kerültek nyilvá· 
noaságra. Atbnriasszony. mi.nden, kigondQlható 
móden kino1IG- ér· scmyar1atta a keze, alá került 
szerencsétle.n ártatla-q kis. leánykát; . akit egy 
napszámos . embert()} fogad~tt örökbe ez ak~
gyetle~, lelkü MSZOijY~ A · biró el is itél~ a 
gyermekkínzó asszonyt háromheti fogházra és 
20 .korona pénzbüntetésre. 

Ezt az itéletet jóváhagyták a fels6bb biró
ságole is, a miről a napokban értesitették a 
vádlottat. · 

· . Az elitélt uriasszony a héten lefizette a 20 
korona pénzbüntetést ,és· bevonult a csillagbör~ 
tön mellett levő fogházba, ahol három b.étig 
marad._: 

i . 

TANUGY. 
( -) Magánvizsgálat~~~ }..z y.jsz~q.tannai áll

polgári fiu-iskolában· 1902.' ·március hó 22-én 
magán vizsgálatok tartatnak. 

<a. a ta t aza. e ... 2 _UJ% a 4 \4 .ca". e ,t ;ps_ $QUI .. ). (- .. - Q,z ... 4, a a At ; . • 
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ARADI l"r~ZLÖNY . 1~~2. február l". 

~ Krivány cellájában .. -~ í. ; · ceali: lehet enyhitsé"a az itéÍ~temen. Sok n s 
1 kfl81lC '"" • .. . 

4 
• - , .. 

' (.A •aáwT' n ... tahrl.ltpn•tan· • ..,..,...) : Enel lebajtotta l fejét 8 t8t)bet nem bé~ 
· · ·..J. NA A r •d: l ll ~~~~ln 1 \ud.óosttóll&ó~. - ' szélt, vissza feküdt az igyára nval iz Agy· 

- Arat februk Ut ' ' 
1 
ked.TÜséggel, amelyet végtárgyalásán is taD.ll· 

A hlrhedt aradi sikkasztólak bilnügoye lig- sitott. . · · 
k~zelebb ismét tárgyalás· alá kerill, még pedig Tágas:· ·yn~os ullája nn Krldnyna", 
Nagyv,radon, a kir. itél~tAbll el6tt, altol Hen melyMl sohasem mozdut' ki: Ra jobban frzi 
felebbezések relett f&gn•k dGnteni, amelyeifet- magát, egész nap séW ~rtanében. U.ost t'öb~ 
az &radi törTényszék itélete elle& kri'6Jeiny Jál- bet fekszik, mert Ujbóf elŐTette régi betegségi 
nos büntetésének leezállitisa, Aradmagye kö- á e8\lZ &J a hátgerlncsonadú. Arcán nem lát
z&nsége, 1Uet61eg 8eikigyi Ilona, Krivány m~ szik meg &, betegség nyoma, mert felp11ffadt. 
tohaleánya pedig egy takarékpénztári kön)"i Egész nap egyedül van, legtöbbnyire tétlenil 
odaítélése mtatt nyujtottak be. . U.\ltt idejét, ·még sétálni sem ment kt soha, 

A Krlvány Al tal elsikkasztolt pénzösszeg nem akarja mutatni magit a többi rabol[ . előtt. 
egy részének fedezetéül a megkárosított Yár· Ha néha jobban érzi magát, munkát kap. 
megye annak idején bünjelként lefoglalt egy Wásol' az. ügyészség számára. ű késziti - é.8 
tízezer forintos;; takal-ék"pénzt.6rit betétkönyvet, pedig nagy Jllüvészettel - azo1:at a táblákat, 
~J.,ra .. ~p,~;~gJ,llMl.A~ i~ro:}, j~\1;1ntett amelyeket egy·egy uj fogoly )[ap az ágya fölé! 
be s- tulajdon lgényéf_l(, tö~véiíyszéki ~tárgya- ha be•onul a börtönbe. ~z egy n'6gyszögletea 
lás során érvényesiteni ts llivánta. A törvény· fekete tábla, melyre fehér festékkel a rab nen. 
szék azonban érdemleges határozatot ebben a büntettének neme, büntetésének: megkezdési és 
részben nem hozott, a betétkönyvet sem a vár- lejárati ideje nn fel}egy.ezve. · 
megyének, sem Krivány leányának nem itélte Ha egy uj rabot hoznak be, a táblára ke-

'oda, hanem a feleket po'gán perre ntasitotta. rill6 adatokat az ügyészség leküldi Krlványnak 
Az aradi törvényszék itéletének ezen része s mire a raJot, Mrtönébe bevezetik, már ké· 

ellen a felek felebbezéEsel éltek s igy került sz~u van a táblája. Valóságos kaligrafiával ké· 
az ügy a nagyTáradi tábla elé, emely a feleb· szlti Krivány ezeket a tejtáblákat Fehér fes· 
bezések f6lött, a tulajdonképeni Krlvány-bün. tékkel festi rájuk a betüket 8 ezek'" olyanok, 
ügytól elvil~ztván ezt a kérdést, már határo minth~ nyomdából kerültek volna ki. Eleinte 
zott. Megváltodatta a t6rvényseéi itéldél és ki· nehezen és lassan ment neki a pingálás, ma 

'mondtaJ hogy a Kriván} t'lleni bünügy kereté· már azonban ugy benne van, hogy () a leg-
ben ezt a kérdést is itélet tárgyává · fogja ten nt. ügyesebb ezek kt\szitésében. , 
mert Szilágyi Ilonát a bünper folyamán terhelt- Kriványt felesége és gyermekei egyszer 
ként ki nem hallgatták. Ebből az köntkezik, 86lJl látogatták még meg cellájában. Csak. öreg 
hogy ha a 10.000 ferint a KriTány-sikkasztotta édesanyja keresi fel minden hónapban ei1szer, 
pénzMl származnék, ugy Sztlágyi Ilona bünös naponta pedig ételt küld be neki. Ezt azonban 
pénz tulajdonához jutott; miutáo azonban őt csak addig engedik meg, mig az itélete jog· 
ilyen irányban~ ki nem hallgatták; kétségtelen·· er()re n(.m emelkedik. Azután elszállítják Arad· 

•nek litszik az, hogy a tizt'zer forint Szllágyi ról· KriványL és raltkosJtot k&ll majd enni~ 
Ilonának jogos tulajdona, s hogy az nem az el· Ezért nem bánná Krivány, ha _egés_z bün-
sikk:aszlott félmillióból való; tetését "fel'eb15ezés alah."'' keltené letllnli."' lszo-

Jogászi k'6r6k:ben legalább azt hiszik, hogy nyuan fél az állam kosztjátóL 
a tábla határozatának egyenes k6vetkezménye 
az J esz, hogy a betétk:5nyTet • ·nem a vármegyé· 
nek, ·hanem Szilágyi Ilonának itélik majd~ oda. 
A táblánalt ezt a végzését a törvényszék ma 
közölte Keruetu Gyula dr. ügy véd, megyeH6-
ügyészszel·.és Bar~á8 Béla drral, Szilágyi Ilona 
jogi képviselőjével: · .11 .• 

. . A tönény elóirása,szeriot< a határozatról 
tudomist kell szere7.nie az elitélt:) KriHny J~ 
nosnak is. 8 tényleg ··ma reggel ·9 ;órakO! Földu 
János · törvényszéki biró, •· tan~elll.ö.ki- Ne'fMI 
Zsigmond dr.-na«, Krivány' védőjének és Dtr 
es6fy fogházfelügyelőnek társaságában -átment 
Krivány cellájába, hogy jegyz6k6nyvet irasson 
vele alá a . határozat · . kihirdeté.sérőJ. - Kri
vány János az ügyészaégi. börtön _8-ik szá- ' 
mu cellájában van elzárva. Egész nap, ágyán 
fekszik, mert beteg. Földes biró felvette a 
jegyzőkönyvet és felolvasta. Krivány egyked· 
vüen hallgatta végig. Megkérdezték Mle, hogy 
tudomásul vette-e 1 Válvonogatva felelt: 

- Nekem ez oly mindegy ..• , ' 
Azután szó nélkül aláírta .a nevét. Majd 

ügyvédjéhez Nemes· Zsiga dr.-hoz fordult a fe
~ebbeLési tárg:falásáról kérdezősködvén tőle. 
. ...,... Mikor tárgyalja a tábla az én ügyel',llet 1 
--: kérdezte.. . , 

- Márciusban, -· felelt neki az ügyvéd. ;, 
-.Engem is elvisznek oda '1 - faggatta 

tovább .. ;védöjét. . 
.. Nemes dr. megnyugtatta.. hogy nem viszik: · 

sehova s .Krivány-'. megkönyebbülten sóhaj· 
tot t fel:. .. / 
. ·. - Hála Isten"., legalább. nem kell sehova 
mennem. Félek a meghurcolástól, elég volt ... 
Hanem ügyvéd ur menjen el Váradra, s ha 

L • L 

Báróból ..... favágó.·-
(:ÍJ• •IU-l•••• ..-.4J J.W. .. •Jür.) 
- Aa A r a d l K h !Ih :r tudósUójiíól. -

. .. AI'U, februAr 13. 

van w'agyarországon.' egy méltóságos. báró 
ur, aki foglalkozására nézve beesületes fnágó. 
Ritkaság ez a báró a mi hazánkba.p. Mer_t ren· 
desen ugy van, hogy nagyuri sarjadékokat nem 
azoktatják az erősebb munkához, ennélfogva ba · 
tönkre jutnak, vagy főbelöv;k. mafukat,. vagy 
a bün utjára tévednek:. Egynéhányan . gazdag 
házasság. 1, révén igyekeznek a régi jó módban 
megmaradni és kevés azoknak. a számuk, akik 
ha zsíros hivatalokba nem juthatnak, elég lelki 
erőt érezzenek arra, hogy saj•t er~jükból tart
sák fönn magukat, éppen olyan gondteljes, ne· 
héz munkával, mint annyi más millió halandó~ 

. MármaroRban él az a bá11ó, aki . egyéb ke· 
reset hiányliban felcsapott favágón4k. 

Az illeta báró el()kelő család .sarjadéka. 
Atyja, Piclaler Antal báró, született osztrák volt 
és mint kiszolgált katonatiszt. Mármarosban te· 
lepe4eij. meg. V ett egy kis birtokot az . Izsa· 
völgyön, de rosszul gazdálkodott és . gyerme· 
keit mikor meghalt, meglehetős sanyaru hely· 
;~:~tben hagyta;. , .... . 

A bárófiu, a legidősebb. minden 'átmenet 
nélkül egyszerre favágó lett s ugy tartotta két 
kisebb testvérét.· Az egyik fiuból valami nagyr 
uri rokona a katonaságnál .Ambert akart ne
yel:ti és. szorgalm{lsan tani~tatta, de az ifju báró 
a káplárságnál továbiJ nem _vihette s visszatért 
Mármarosba napszámosnak, famunkásnak. · 

A Pichler báró család egy tagja sem tu-
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d~tt' fiSbb' kiemelkedni. Kost Ro7.álláB laki~ 
egy Piellkr Anna báró.n.6, kin~~1 f:O~~ .. ~k_oaa is 
nn t közságben. A bárónő j lröz6nséges ro· 
mán népviseletet kultiTálja, de. csakis a Jegol; 
-csó~bat.. Duna kenderból k~ült azoknyit li-: 
Mi fell:e&e·piros sivos katrincánl, Tillill guba, 
ősz fején strt~g tendet . ~, 

Pictller Abna, Plchler Jinosnak á JeAnya" 
akinek a nagyapje. ~z emH~.tt ~~t9n~~i8zt nlt. 
Pichler Anna, Gergely testTérének van két fia, 
kik - jvhásebqjlároM. A főrangu család .,_ugy ~ 
n6p közé ngyült, hogy csakis a báróságot neDl 
!elejtette el, mert azt mindenik Pichler em· 
legett. , .. 

Ilyen ÖS8Z6·TÍSSZ8Sága Tan néba_ a sorsnak. 

Bimstingl végtargyálai elott 
(~ Jl:afeaalun IIIJel.eale.e.j 

- As A r a d l K i s 115 A 7 tu.dóaU.ójWl. -

ArM, febru•r 13. 

· · · Egyré szaporodik· az lradi ~bnntet5"förvény· 
szél[ elim' Birnltigl Izidor bünügyeinek száma. 
Eddig öt bünTádi feljelentés adatott be ellene, 
malyeknek mindegyike különbözó forumole e~óti 
~an. Három sikkasztisi ügy mép: vizsgálat 
alatt ill, a t6bb1ek mlr 'Yt§gtárgyalisra érettek. 

. Legsulyesabb természet ü az_ a feljelentés, 
metyet egy iatonatiset tett ellene, kinek bizal: 
mival a hirhedt ügynök 'rutul Yisszaélt. 

A katonatiszt mult év nonmber havában 
egy 480 koronáról szóló váltót adott it az ügyl· 
nölmek azzal, hogy azt leszámitoltassa. Brin· 
sUngl ke.zdet'beií kdtt1olyan · járt? i dotOg után, 
de nem- igen sikerült neki\ a váltót értékesi· 
tenC Bitkor aztán más gondolatra jutott. Egy 
helybeli órásnál megtetszett neki ~gy arany 
~ra. Sebtiben ngy okoskodott, hogy miért ts né 
legyen neki arahy órája 1 Bement az órás ilz· 
letébe és alkudott az ' órára, mlt ~~e meg· 
á119'podtak' abba.n., hogy 110 koronáért eladó az 

' óra. · A fizetségnél Birnstingl azzal állt elő, 
bogy pénze nines, hanem· van neki egy kalo· 
natietttől egy 4-80 koronáról szóló váltó ja,·· ezt 
ottbagyja nála fedezetül az óra vételára ere· 
jéig .. , A l váltót _a katonatiszt_ rö~i~ igő mulva 
beváltja ·é~ akkor levonhatja magának az óra 
vételárát. __ . 

Az órás hossns'·! ráDenélés _után rbelement 
a'J • üzletbe. Igy került Birosting l az arany 
órához. · . 

.A katona(iszt végr~. eJ~nta a dolgot 
11
s ~~ 

ügynököt erélyesen felszólitotta, hogy adja 
vi882a a váltó;át. A sokféle kifogás szegét ütött 
a tiszt fejeben ' és mikor rájtstt arra, . hogy a 
vlltéva\ mi t~rtént, nydtiilf~ 'tnegt8tt~''a 'bünös 
Ugynök ellen a feljelentést. 

Ebben, az ügyben Al.eszlényi Antal dr. kir. 
ügyész elkészitette már a vádiratot. Vádat emelt 
Birlisttngl' ellen sikkasztás büntette miatt. 

A vádiratot Birnstin~tlnek a bl:lrtönben kéz. 
besitettékj és erről Radó Károly dr. ügyvédet 
értesítették, aki a vádirat ellen a kir. törvény· 
szék Vádtanácsáboz kifogásatt beadta. Ezeknek 
elintézésa után a végtárgyalás lritüzetik; melyre 
a katonatiszt és az órás ls megidé~letbek. 

Egy· másik: ügyben még csunyábbul járt 
el Birrtstingl' egy özvegy asszonynyal szemben. 
Ez az özve~y asszony egy 500 frtos és egy 200 
frtoa váltót adott át az ügynöknek, hogy sze
rezzen reá': pénzt. Birnstingl az· 500 frtos vál
tóra tényleg kapott is 230 frtot, ezt azonban 
zsebre dugta és saját céljára fordította. Egy 
:szép napon az özvegy asszonyt egy 500 frtos 
váltó alapjb 230 frt erejéig beperelték és meg 
is ekzekválták. · />. széreneséUen a~ft6"by ennek 

-folyhíri! kénytelen volt á 230 frtot és 110 frt 
.költséget megfizetni. 

A 200 frtos váltót pedig 50 frtért elzálo· 

" l • ~~'l • l ~ ' 

. ' 

g&Sitotta egy aradi ékszeréM!nél. Ezt is kény- !l.elyekét' 'a blrilóbizoítsig '1Regv~tel~i. .~jin)f!ltt. 
telen yo}t az özy~ asszo~ megfiz~tni. Az A M!tn.miféle jutalomban nem részesült pálya· 
ü~yniSIC tehát. a szegény asszonyt 590 frt ere- n- övek: · j eli g~ 1 lMeleit ·" fölbo'rltatlanal 1' 'Gr-zi 'á. 

J
. éig károsította m,eg. 

1 
• li 'Yégrehajtó bizotteag. .. rnel:r-: a· .ki~liti.l· berekeer~ 

tése atán a jeli~ leTelaket a.miatí.kkal együtt 
Ez..az ügy szilltén már legközt~labb Tég- Tiaszaadi',~-~~yáz~~~~~;r~,ze~nek._At.h.•l'!c.•;-; 

tárgyalás ali kerül. r~ J.-:- Marti~Jlyufe Mlaetíaar-Ai··'Owtni.i-••· 
nor ~aradi fiók-iotéze:ének·~elhunyt. f6ftiJ 

HIREK., két;ma:,d.éJutáa lt~akor•temet.ték<.::.._,,a.- ribank' 
. Erz.sébet-köruU palotájibót A: ·gyúznertartáso'll 

Parla'menti ebéd i királynál.. nagyszámu köz6ns~g, ~Yett,~~.,~~lJnek 80• 

. · - As A. r • d 1 l. 6 al 6 o 1 táma" 6rteeül68e .. - raiban képyiselYe •olt Arad egész pénzügyi vi-
Ar .. , febru~ 13. lág~. ,A palota előtt, .az utcán felállitott szar.ko-

, A királl .ma J rP~dai .. yárlakbap. par-- fágo~ állott a koporsó, mig Frirú LajOR ág. eT; 
lamenti ebedet ádott, ' melyre valamennyi lelkész bucsuztató beszédét elmondta. Az o. M. 
miniszter, az államtitkárok, továbbá a f(). B. dr. FliUner Fr}Kyessel, a bank .budapesti fő· 
ispánok: és országgyülési képviselők kö· iatézetének tőnökéTel képviseltette .mag$t.~ • 
zül többen voltak számosan hivatalosak. rajta kivül tömegesen megjelentek ott a.z aradi 
. ", A felség az egész ebéd alatt rendki- fiókintézet összes tiszhiselőt A gyászmenet a 

vU.l jókedvü volt, s vendégeivel majdnem 'fabejd)'·, és Salacz-utcákon klr~ztül, a Kosautb· 
ötnegyed óra hosszat tartoti eerolét. . i \ utcán végig vonult ki a felső-temetőbe. .A te-

Különösen fettünő hosszasan beszél· metésen megjelentek az összes aradi pénzinté
getett BzéU h· .Kálmán .. -,miniszterelnökkel, zetek igazgatóságai, az O. M, B. blráló-testille~ 
majd Széchenyi Gyula gróffal, a személye te, Urbán Iván főispán, Vásárhelyi Béla főrend, 
körüli miniszterrel, .. Horánszky Nándorral., Saloce Gyula orsz. képviselő, lnstitoris Káln1án 
Bzentiványi Arpáddal és . Falk . Miksával. polgármester,· Simay Ist Ján, Friehis.e Miklóa,· 
Valamennyiökkel a képviselőház mai .ülé- Heinric/l Sándor az arad· csanádi-, Ottenberg 
sánek lefolyásáról be~lt és ismételten Tivadar az aradi első-, ./J6hm Adolf az aradi 
legmelegebb elismerését fejeztek ki 8ze1l ipar- és népbank·, RiNg Géza az aradmegyei·, 
Kálmán miniszterelnök mai országgyülési On.W Miklós és Raillu Sebők a Viktória·taka· 
b 'd f"l"tt rékpénztárak tisztviselőinek élén. - Tova'bba' esze e o o . . . , . 

1 . Az ebédre.· hivatalosak voltak az el 7 Neuman Adolf, Tedeschi Viktor, Révész Adolf, 
ienzék J vezető férfiai is, köztük.· Justh, . Vas Gusztáv, Gebbart~l'l'MdnP.'·'Walder Gyu
Gyula .. és Zichy János gróf t: is. Ez . alka- . la,' Mare~ch G.ra1a, Wadowszky Gusztáv, 
lommal, az .ellenzéki v~zetó politikusok }s Steiner József, J)omány. Józ~~f. Deutsch Bernát 
meggyőződtek arról a kitünő :t>enyomas- stb. 1 f\. kopors6t s~ámtalan koszoru boritot· 
ról, melyet;~-!~i~~zterelnök mai .beszéde ta, köztük a bank főtanácsáé,·,az aradi. tisztv~ 
az uralkodora. tett. selőké éR az 6sszes aradi pénzlntézeteké. A ko-

Justh Gyulával az alföul.t' munkásvisso- szoruk jegy~éke a következő: 
nyokról_ beszélgetett a király, · Felejtb~téHe~~ férjáhék <- 2J',·vlg~~it~lhatlan 

, -. Igen örülök, -. mondta, - hogy özvegy~.· Felejthetetlen · sógor~nknak -:- Lujza 
a··parianient kezébe' vette a munkaskérdés és Klotild. Az Oszk'ák·magyar bankl ·-'· büsé--
r.endezését. ges .f~~'kének : Mart~ny 1 Gyul~nak. Szereteth 

. főnökunknek Í- ara.di )rartársa1. Kegyelete je. 
Neményi Ambrustól a tisetvisel6k fiseMs- léül - a birá ó-testület. A Reiter család. A7., 

rendezese felOl kérdezősködött a Fels~ Arad-csanádi gazdasági takarékpénztár - ke· 
méltányolta · a· tisztviselők mozgalmát s gyel~te JeléüL Az A:radi !ls6 takarékpénztár 
igy szólt : . _, , . ,, , . ~ leugatósága · - kegyelete Jeiéül. Kegyelete· je· 

, k d, ·· Iéül - u, Aradme1yei . takarékpénztár, .1\Z 
- Legfőbb ideje, hogy intez e es tor- Ar.&<!! lp_ar és népbank. igazgatósága , kegye· 

ténjélt a fizetésemelés érdekében. - lete ,Jeléü!. Kegye1ete Jeléill - az Aradi már-
Számos politikust szólitott meg m~ nök és épitész-egylet, A )livatalszolgák - jó 

a kiráiy s némelyikkel jókedvüen tréfál- f5nöküknek. A bank házrilestare - jó főuöké· 
k tt.. nek, Az Eleki• t.lk:~rékpénztár ...:... .Yártiny G.:ro· 

ozo '' lr. ak s . 
Falk •Miksa előtt csodálkozásának adott .n · · zeretett sogorának .... a Scbulteisz-e.sa~ 

kifejezést afölött, hogy P. Ll. estilapja ~~k. G~e~:!t ~i~~: és :'~~~a Gy:1J!a~~á}: 
már szószerint közli a miniszterelnök ter· Pausz-csaiád - nyugodj békében! Dr. Ritlich 
jedelmes beszédét. Az uralkodó már diné Antal.oés neje·- a jó baritnalt(.:.~-1 Andrényi 
el <ltt olvasta belőle az ors~gyülési tu- Gusztávné és családja - felejthetetlen jó ba· 
dósitást. rátunknak. . ' 

. 'l .. .:c 
-· A király Itthon. O felsége mt · délelótt . 

nem hagyta el 'a budavári palotát. Reggel cs~n- ; 
des mtsét hallgatott;._ majd az általános' ki haH· 
gatás végeztével visszavonult dolgozószobájába 
és idejét állami ügyek elintézésével t~ltötte. Az 
általános kihallgatáson többek közt fogadta a 
kiráiy Bohus Zsigmond ~áró titkos taná~os, 
főrendiházi. tagot, MangrtJ Va2.Ul gör. kel. ro·· 
mán püspöki helynököt és Petrovics Arzén mü· 
szaki tanácsost. Itt említjük meg, hogy Man· 
gra az általános kihallgatás után Széll Kálmán 
miniszterelnöknél is tisztelgett a képviselő· 
házban. ., · . · 

. - Erzsébet ki~~Íy~é "'emfeks~óbr~: 13udapesti 
tudósítónk jelenti: A városligeti mücsarnokban 
holnap; pénteken nyilik meg az ET'Zsébet·ki· 

· rályné emlékszobra pályarn ü veinek kiállítása. 
Ma a sajtó meghivott képviselői _ tekintették 
meg a pályamunkáka~ a melyek ízléses cso~ 
portositásban vannak föá\litva a hátulsó nagy 
termekben. A pályanyertes müvekre kitették a 
szerzők neveit. Ezenkivül azokra a müvekre is, 

- Viharos közgyUiés Nagyvaradon. 
Nagyvárad törvényhatóságának viharos 
közg~ülése volt a mai napon. A kereske
delmi és iparkamara javaslatát tárgyal~ 
ták, a mely oda konkludált, hogy_ a város 
irjon fel . ~ országgyüléshez az önálló 
vámterület életbeléptetése érdekében. A 
tanáos azt indítványozta,.· hogy.La közgyü
lés térjen az inditvány felett napireud,·e. 

-· Gyalázat, meghunyászkodás ! -
kiabáltak minden oldalról. ". 
' · Sarkadi Lajos kamarai titkár szép be
szédben védte a javaslatot. Utána Molnár 
Imre jogakadémiai tanár folytonos zajban 
beszélt, azt hangoztatva, · hogy gazdasági 
életünk gyenge/· hitelünk hozzá van kötve 
az oslotrák piachoz. '· -"' 

· -· Háromszáz év óta ~ ugymond -
·Ausztriának köszönhetjük· nemzeti fennállá~ 
sunkat s azt i.s, hogy a tnillenniumot · meg· 
ünnepelhettük . ~ . · . . 

Oriási zaj tört ki erre. A képviselők a 



.l ·; 
' ' " 

• 
padokat verték. Beötlty f6ispán folyton 
esengetett s több képviselót r~ndreutasitott. 

- llyen ember tanitja a magyar if· 
juságo t - kiabáltak :Wolnár felé. -. N e 
hallgassuk ! Menjen Ausztriába ! 

Végül 45 szavazattal 32 ellenében el· 
határozták, hogy felirnak a képviselőház
hoz u öMUó vámtrilet irdekében ·s ezt .t 
határozatot pártolás végett az összes tör
vényhatóságoknak megküldik. A közgyülés 
óriási izgatottság között ért véget. 

- A konverzió-tárgyalások. A J/agyar Táv· 
irati lroda jelenti : Luiár.s László pénzügymi· 
niszternek a Hite1intézet-esoport képviselőjével, 
Kor,.,feld Zsigmond vezérigazgatóval a 4,1f,o/0-os 
kmcsönök konverziója tárgyában folyó tárgya
lásai kedvezően alakulnak. Valószinü, hogy a 
4N,o/o-os eimleteket koronaértékre sz6ló kötvé· 
nyekre fogják kicserélni: A községek és ala· 
pok birtokában lévő 41j,o/o-os regále·kötvénye
ket, a malyeknek összegét körülbelül 110 mil
lió koronára teszik, valószinüleg kiveszik a 
konverzió alói. Azoknak az összegeknek a fel· 

laszt'st Deés, mlnthogy ott a legelöszar meg
Tálasztott Teldi Domokos mandátumát a Kuria 
megsemmisítette. . 

- Öngyilkos tnt6házi fönök. Kassáról th· 
iratozzák, hogy ott ma 2 öres Lajos, a kassa
oderbergi vasut fütőbá.zi főnöke forgópisztoly· 
lyal főbelőtte magát s szörnyet balt. 52 éves 
volt, három gyermelee maradt árván. 

- Morftum mérgezn. Lináa~~o Károly bécsi 
ismert nevü !ró é.s szinész neje ma délelőtt 
egy bécsi szanatóriumban morfiummérgezés tü
Betei között meghalt. Lindauné ·a morfiumot ide
geR arcfájása ellen ·már évek óta' használta. 
Valószinünek látszik, hogy ez alkalommal töb· 
bet vett be a rendesnél s ez okozta halálát. 

- AZ öngyilkos · osztálytanácsos. Kedden 
éjszaka történt, hogy Losoncey György, a hon· 
védelmi miniszterium osztálytaná('.sosa Buda· 
pesten az Uri-utca 31·ik· számu házban lévő 
lakásán f~lakasztotta magát. Holttestét az orvos· 
taní intézetbe szállit ották, fölboncoláflát a~onban 
a család kérésére a renrtőrség mellőzte. Ejszaka 
az Entreprise diszfragonján Budára szállitották 
az Uri·nlca 81-ik szám alá, a honnan ma dél· 
után 8 órakor temették el. : , · . . 

használására nézve, a melyek a konnrzió vég- · - A kurta szivarok lllamázsa. A.~ osztrák 
rehajtása után a kamats~ükséglet csökkenése dohányjövedék egyik l~kiadósabb faktorát, a tiszte· 
következtében rendelkezésére fognak állani a letreméltó kurta-szivart caunya kis blamázs érte ma. 
kormánynak, még nem történt döntés. Való- A Bécs mellettl Fürstenbergben délolőtt 10 órakor 
szinüleg részben beruházási célokra fogják: for- Irigyuladt a dohánygyár. A tüzoltók: csa1dtamar elolo 
ditani. Egyelóre csak 66 millió korona baruhá- tották a tüzet, de nagy akadályuk · volt az olt.ásnál; 
zási járadák kibo~sá~ása van tervbevéve, · a l ~ rétt~:t.~~ bile. ~z~ a b~~t pedig , szem· é1 ~rr· 
melynek kamatszükséglete az i902. évi kolt- tanuk: albtasa szerm{ at a aó,OOO kurta ' i!lzrta.r 
sé~vetésbe van beállitva. okozta, mely a tüzbeo odaégett. A tüzoltók közlll 

A b d L 
"áb . nem egy,~ aki a k:urt& szivart · csak hirből Ismeri, 

- sza a yceum programmJ an csere , .. , , 
történt. A.brai Lajos igazgatónak holnap jelzett (keves volt) elaJult a rettenetes es penatrans baz-
előadása a "Szinekról" a jövő héten fog meg· tól. Az osztrák kurta·szivarnak · ez a esunya lelep· 
tartatni, helyette Lejtényi Sándor fogja felol- leztetése magyal" dohányos körökben általános kár· 
vasni "A természettudományok előrehaladása a örömet okozott. · 
~- szá~dban cimü dolgoza~t. Jegyek vált- - A csalárd bukások megtorlása. A buda· 
h_atoi. a foléri könyvkereskedesekben é.s a pénz· pesti kereskedelmi és iparkamara felterjesztést 
tárnáL . . . tett a kereskedelmi miniszterhez a csalárd bu· 

- K1á.ltványok a kepviaelöházban. A képvl· kások megtorló i,ntézkedéseinek szigoritása és 
selóház mai illését egy kis incidens zavarta az eljrrás lehető gyorsitása iránt. A miniszter 
meg. Komiáthy Béla beszéae alatt egy munka- azt válaszolta, hogy közbenjárására az igazság
nélküli kereskedősegéd Jliáltványolea' dobált lB ügy~iniszter a kérelmet Yizsgála~ tirgyává 

. 'f tett es gondoskodott arról, hogy a yiSvőben az 
• kart~tr6l, követle~ül Appony~ Al be~ gro el- ilyen üg,\ ekre nézve a közérdek indokolta szi-
nök feJe fölött. Az 1lletőt rögton lefülelték és goru intézkedések sürgősen eszközöltessenek. 
kivezették a karzatróL A kihalgatásnál Koh,., . _ Lálekkufárlál 8 gimnáziumban. Az aradi 
Árminnak mondotta magát s azt állitotta, hogy ~ 'b Poporului egyile közelebbi számában 
e~y kollegája, K~~ Gyula mohácsi születésü, a:a~n:ádolja a belényesi főgimnáziumot, hogy 
szmtén állás nélkuh kereskedősegéd egy ko~- ott lélekkufárlé.s folyik, Az erősen támadó cikk 
nát igért n~ki, .. ha a ~érdéses iratokat . ledobJa mindössze egy konkr6t esetről test említést. 
a képviselő,, kozé. Mtvel már napok ota nem A t irja hogy egy hetedik: osztálybeli diák a 
ebédelt, elfogadta az ajánlatot_ s megtette a mit g:rög k~leti vallásról áttárt a görög katolikus· 
Kugler akart: A rendőrség mmdkettőt seáz-1ttú ra, mert .Dtamandi vallástanár megbuktatta. Az 
~orona p~zbsrságra, illetve megfelel6 elzáráBra emlitftt lap azt irja, hogy az áttérés értelm i 
ttélte~ . . . - . szerzője Cuzariu Rezső főgimnáziumi tanár volt 

- Provokait llgy~sz. Az. IS keyés U~yész- kit ezért a . ctkk sértő módon· megtámadott 
szel történt meg a m1 a münchemvel par nap a . 
előtt. Az ügyész vádbeszédet tartott 8 eközben Az eset a románok körében nagy feltünést 
1'1'6~ k'iff'1~>zésekkel illette egy korona-tanuként okozott. 
~Mt·:"e;>lő m~yiparost. A u.nu ! túrg~·alás ntán - Községi tisztujiüu;. Glogovácon ma ejtet
provokáltalr.a az ügyészt, a ki tartalékos tiszti ték meg a községi tisztujitást. Községi biró lett 
rangjára való tekintettel katonai becsületbiró· Vorwittag Ádám, törvénybiró Schlee Antal, pénz· 
ság összehívását kérte annak megállapítására., táros Vormittag János, másodík pénztá,.os Freer 
hogy kell-e neki verekedni. A becsületbiróság Ádám, közgyám Porst Ádám. .M.·Péesl«in is 
nem engedte meg az ügyésznek a verekedést, ma választották meg az uj előljárósági tagokat. 
mert ez hivatalos eljárása alatt használta a jogo· A választást Benk I<~erenc főszolgabiró vezette 
san erős kifejezéseket. 8 általános megelégedésére a népnek mert je· 

- A deéai választás. Deésett ma folyt le Untjüket meg is valasztották: Biró lett: Botka 
az uj képviselőválasztás, mely E' parlamenti János (volt városgazda), törvénybiró: B~a Ur· 
ciklusban már a második. Délelőtt 11 óráig bán, városgazda: Nagygyörgy István, adoszedő: 

1M2. február u. 

gyitása végett jött haza, a kutba ugrott és 
belehalt. Ez az eset an•yira megrenditette 
Bleyerné lelkéL, hogy ma követte fiát a halálba. 

- Katona-temetés. Oeellner Gyulát, az ön· 
gyilkos ll!"adi tisztiszolgát tegnap délután 4: óra· 
kor temették el a radnal-uti katena-temetőbe. 
Nagyszámu közönség gyült össze az öngyilkos 
buszár temetésére, melyre kivonult az aradi. 
honvédhuszár zászlóalj tisztikara és egy százada. 
Czellner kopor;:.óját a. várból hozták: ki s kato· 
nazenével kisérték utolsó utjára. 

....... Revolveres kér6. 7 emesv6rolt, a belváros 
egyik nagy bérházában Téres szerelmi dráma 
játszódott le ma reggel. Bisdies Lázár pénzügy• 
őri fővigyázó, aki feleségül kérte egy polgári 
család leányát, mikor a szülők elutasitották, 
megjelent a háznál s az elősiető leányra tet~~ol
verbll kétszer rál6tt . . • Egyik lövés sem talált, 
mert a leány szerencséjére idejekorán a mel· 
lékszobába ugrott. Ekkor Risztica maga ellen 
forditotta a fegyvert s a fejébe 16tt. A golyó a 
jobb szemén keresztül az agyba furódott B a 
szarencsétlen ember, - vértől boritva isszero
gyott. Haldokolva vitték a katonai kórházba. 

- Magyarfaló pópa. Megirtuk, hogy A.rde
lean gör. kath. lelkész augusztus 25-én Sza. 
mos-Dobon magyarul éneklő hiveit azzal ker· 
gette ki a templomból, hogy ne piszkolják be· 
magyar szavaKkal az Isten házát. Ezért A szat
mári kir. járásbiróság a vallás szabad gyakor· 

· lata ellen elkövetett vétség miatt 60 na pi fog· 
ságra és 400 korona pénzbüntetésre itélte. Ar-· 
delean felebbezést adott be a szatmári törvény· 
székhez, a melyben uj bizonyitó eljárást kért. 
A törvényszék a felebbezésnek helyt adott és
annak tárgyalására máreius hó 10-ét tüzte ki? 
de az uj bizonyitó eljárás iránti kérelmet el· 
vetette. 

- Öngyilkosság az álarcosbálon. Frankfort
ból távirják, hogy Bergen hadnagy tegnap a 
tisztikaszinó álarcos bálján főbe lótte magát. A 
tiszt az egész éjjel vigan mulatott, s amint 
vége volt a mulatságnak. ott maradt a terem
ben s ott követte el végzetes tettét 

- Vérnász. Megrendítő esetről értesit ben.
nünket kassai tudósítónk. Kapi községben Rács 
biró leányát, Juliskát atyja kényszeritésére el 
akarta venni Kalmár József vagyonos gazda. A 
leány szeretőjével, Ber'ka Józseffel előre meg· 
fontolt terv szerint a menyegzö napján öngyil· 
kos lett, mire Kalmár szégyenében felakas~· 
totta magát. 

- Magyar név. Mos'kovits Mór aradi llletősé· 
gü ugyanottani lakos családi nevének "Martos"·ra 
kért átváltoztatását a belügyminiszter megengedte. 

· - Gyilkos álarcos. Essenben a farsang 
utolsó napján tartott Karneval-me:1etet gyilkos· 
ság zavarta meg. Jerksen gyógyszerész folyton 
üldözte Goette kereskedő nejét. AZ asszony ezt 
elpanaszolta a manetben haladó férjéneic, s mi· 
dőn a gyógyszerész ujra közeledett az asszony· 
hoz, Goette revolvert ragilliott s azzal a tola· 
kodó férfit lel6tte. 

Gentleman sikkasztó. Egy fiatal gyakor'1ok· 
ról szól a nóta, aki azért sikkasztott el gazdá· 
jától egy pénz(>s levelet, hogy gentiemani kiS· 
telezettségének eleget téve, kártyaadósságát ki· 
fizesse. Az ifju, Blau Zsigmond, a tem~vári 
Eisenstödter és társa cég 19 éves gyakornok.&, 
elsikasztoU a minap egy 600 koronás pénzesle
velet. A könnyelmü ifjut a rendőrség tegnap 
letartóztatta. Vallomása szarint azért követte el 
bünét, mely ma már végtelenül nyomja lelki· 
ismeretét, mert 40 k:orooát v"sztett kártyán é.s 
az akarta pótolni. 

- Ujitás I Honiseh L. István cs. és kir. 
főher. udvari fényképész müvészeti akadémiai 
tag mütermében Sza!>adság-tér 16. (Domány· 
palota.) Telefon 858., minden vasár és ünnepna· 
pon eszközölt felvételekról 6 drb. vizlt fénykép 

Harsányi István (régi,) gyámpénztárnok : Po· 
Oliseár Akos 118, Daniel Tibor br. 46 szavaza· lonyi János, közgyám : Fikker Károly (régi), 
tot kapott. Este 10 órakor fejezték be a szava- esküdtek: Farsang Mihály, Köles János (régi), 
zást a következő eredménynyel: Daniel br. 689, Köteles Mihály, Nagy János. A régi elöljáróság· 
Csiszér soo, igy 389 szótöbbseggel ismét Daniel ból ugyszólván alig maradt meg valaki. 
Tibor bár6t választották meg. Minthogy azonban - Öngyilkos uri asszony. Temesvároft, mint 
Daniel Tibor csak máreius 5·b lesz nagykoru, nekünk jelentik, egy tekintélyes kereskedő fe· 
a mandátumot a Csiszér·párt meg fogja tá· lesége, Bleyer Wórné ma reggel a Bégába Ug· 
madni. Erre az lesz a felelet, hogy vanlel le rott, ahonnan már csak holtan. huzták ki. A 

fog mondani és aztán uj választást kell majd szegény asszonyt buskomorság kergette a ha· 
kiinú., amely időre már nagykoru báró Daniel lálba. Egyii fia, BalusA Armin, biztosítási fel· 
Tibor ismét nu fog lépni Igy 61 6t három Vá· ügyelő, aki Budapestr61 tavaly idegbajának lfYÓo 

4 korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 korona. A 
kabinet kép lehet ~ menyasszonyi, családi vagy 
bármilyen csoport felvételről is. Müvészles él!l 
pontos kivitel szigoruan be lesz tartva. A n. 6. 
közönség szil'es figyeimét felhivjuk ezen ujitisra. 

- Feltruári sáros id6. Csalódás éri az em· 
bert, ha rosez gyártmányu cipőt l'esz. Hogy ily 
csalódás senlit n., érjen, fi&yelmeztetjük tisz-

---
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telt olvasóinkat arra, hogy biztosan jó cipőt vá· 
sárol, ha e cikket a következő cégnél szerzi 
be: Porter Vilmos na~y Arubáza, Arad, Sza· 
badSágtér. Ugyanott kitünő sárcipő (galosni) 
is kapható felette jutányosan. Le~yen a bevá
sárlás mé" oly csekély, fénykép·bont állit ki 
az emlitett Áruház pénztára. 

- T. üzletfeleink azíves tudomására b.oznk, 
bogy .Révése Nándor könyv· és papirkeresk"d6 urat 
(S~badság-tér 20. szám. Telefon 265 az.) képYiae· 
l6séggel ruháztuk fel, ld elfogad minden a nyom· 
•ánk&t, Talamint az Aradi Közleny ki&dóbivatalá.l 
'rdeklő megbizásokat. 

-x- Képkiállitás a Nádor szálloda termében 
vasárnap utolsó nap, a boi az összes festmények 
méiJen leszállitott árban kaphatók, melyre a nagy· 
közönség érdeklődését fölhivjuk e ritka kedvező 
alkalomra. 

Betörés egy herceg lakásába. 
('reJya,j a létru.) 

- As A r a d l K ö s lll o 1 tivlratl értesülése. -

Arad, februllr lS. 

lhede Miklés herceg lovassági tábornok 
rövid idő óta Münchenben tartózkodik s lakása 
az osztrák-magyar konzulátus palotájában van. 
A herce~ lakását tegnap egy furfangos betörő 
alaposan megdézsmált&. A betörőt ugyan rövi
desen elfogták, de a lopott pénznek már egy 
nagy részét elköltötte. 

A betörés részleteiről a következóket je
lentik: 

Tegnap este a tettes egy lámpagyujtogató 
létráját ellopta s azzal elindult hercPg Wrede 
lakására. A lakás ablakához oda támasztotta a 
létrát, az ablakot benyomta s a szobába érve, 
több értéktárgyat és 2180 korona készpénzt lo
pott el. 

Ezután u !y anazon az uton, amelyP-n jött 
távozni akart, egy rendör azonban észrt~vette a 
különös uton távozó vendéget s elakarta fogni 
de ez késsel védekezett és sikerült meg
szök:nie. 

A rendőr leírása c~.lapján a müncheni kapi· 
tányság a legszélesebb körü nyomozlist indi· 
totta meg és 24 óra alatt sikerült a betörőt el
fogni Groszlicht József személyében. Groszlicht 
bosszabb ideig inasa volt a hercegnek s utóbbi 
időben Duda Ferenc név alatt tartozkedott 
Münchenben. 

Estefelé a polgári bizt.1sok lakásán várták 
Groszlichtet. ki fiakkeren érkezett haza, ele· 
gans öltözék volt rajta, aranyóra és lánc a 
zsebében. Amint a kocsiból kiszállt, megmo oz
ták, de a lvpott pénzből már csak 1030 koronát 
találtak nála. A többi pénzért ruhát és éksze· 
reket vásárolt. 

A betörő társaságában egy fiatal leány volt, 
kivel szinházba akart menni, már a jegye is meg 
volt váltva. 

Groszlichtet a rendőrség rögtön átszállította 
a tartományi törvényszék fogházába, boi a vizs
gálóbiró azonnal kihalgatta. · 

A ~etöró nős ember s két gyermek atyja. 
Neje a tébolydá"an van, gyermekeit pedig ro
konai Def~lik. Különben nagyon mulatós em
ber é:~ szenvedélyes kártyás. Ez a szenvedélye 
késztett-e -őt bünre is. 

. ,. TÖRVENYKEZES. . ... , 
§ Egy pankotai kereskedO caodje. Neein F. 

R. és társa pankotai kereskedő cég ma önma
ga ellen kérte a cs6d megnyitását. Az aradi 
csődbiróság a csődl:érvényt, mert azt nem a 
cégtársak egyike·~ vagy misika, ·hanem cui: 
a cég vezető kérte, aki erre feljogositu nincs, 
formai okokból elutasitotta. Holnap . Jllagu.k a 
cég~rsak · fogják a csödllt ; megkérai önma· 
guk ellen. 

• 

A R A Dl KÖZLÖNY. 

§ Megtámadott mandátum. Az iikörmu6i ke· 
rnlet képviselőjévé, 187 szónyi többséggel Te· 
leki Gyula gréf szabadelvü-pártit választotta 
meg Seján Antallal, a régi képviselővel szem
ben. Miután a bukott jelölt hivei megtámadlák 
a választást, a Kuria l. választási tanác~a ma 
foglalkozott a petícióval Paiss Andor elnöklése 
mellett A kérvényezök e~ész légió panaszszal 
fordu tak a bírósághoz. Azzal vádolják a grófot, 
hogy etetés·itatás, vesztegetés és hivatali presz
szió utján szerezte a mandátumát, majd a tá· 
madók ügyvédje, Meteler Gusztáv dr. konsta
tálta, hogy a győztes párt még halottakat is 
feltámasztott és leszavaztatott jelöltjére. Sza
rinte a választási elnök is a törvénytelensé
gek, erőszakoskodások és batalmaskodások hosz
szu sorát követte el. Kéri ezért megállapitani, 
hogy az érvényes szavazatok többségél nem 
gróf Teleki Gyula, banern S~ján Antal kapta 
s ha ez kimondható nem lenne, ugy legalább 
a választás érvénytelP-nnek nyiivánitását kéri. 
Utána dr. Dobosfy választásvédő beszélt, mire 
a biróság visszavonu t tanácskozásra. Az itéle
tet pénteken fogják kihirdetni 

NAPIREND. 
Február 14. Péntek. Róm. kath. napUt.r: Jézus tövis

koszorúja. - Protestáns naptAr: Jézus töviskoszorúja. -
Görög-keleti naptár (február l.): Trifon. - A nap kél 6 
óra !12 perckor. nyugszik !l óra 4 perckor. - A hold kél 
9 óra 31 perckor, nyugszik délelőtt. 

ldiJárát. Légnyomás reggel 7 órakor 761·8 mlllirnt 
·.,, délután 2 órakor 7M·2 mill!méter. - Hömérsék reg 
~el 1 órakor Cll + 6 O. délután 2 órakor CO + 12·2. · 
~zél iránya és ereje reggel 7 órakor K. 4, délután 2 óra
·-- r DK. !i. - Felhőzet reggel 1 órakor borult, délután 2 
·.rak:or többnyire borult. - Csapadék az utóbbi 24 ór"bau 
l milliméter. 

ldijóaláa. A központi meteorologial Intézetnek Arad. 
.• i:ült.!ött táviratal szerlut a mal napra a következő idő 
,1:-áa várható: Enyhe, sok helyütt csapadék. 

Szabadságtarol emléktárgyak 1rszágoa •aze11ma (sztn 
•l-z-épület 1-aó emelet.) Nyitva V&B mlndennap délelőtt ~ 
rltól délután 6 óráig. Belépti-dlj: Hétköznapokon .0 fll-
6r, vasárnap 20 Hller. 

Köloaey-Unyvtár. Nyitva van héttón, szerdán és azom
~aton délelőtt lli.Ja--12tll óráig, kedden, csütörtökön és 
pénteken délután ltll-21.11 óráig, vasar- t\s ünnepnapokon 
1árva. Helyiség: Breklye nuzeúm helylsege malletti ülés· 
le rem. 

Febr11ár 14. A Kölcsey.egyesület fölolvasó-estélye dél
után f> órakor (Felső kereskedelmi iskola.) 

Február 15. Buday Ida tánctanitónö növendékeinek 
próbabillja f Fehér Kereszt.) - Az aradi felsöbb leányis
kola növendékeinek táncvizsgAJa (Polgári fiuiskola.) 

Február 16. Az aradi ipar- és népbank közgyűlése 
délelőtt l C tk órakor. - Az aradmegyei takarékpénztár 
közgyült\se délelőtt 10 órakor. - Rosonthal Mór hangYer
senye délután [) órakor {Fehér Kereszt.) - Az aradi ipa 
rosok első betegsegélyzó- és temetkezési egyletének köz. 
gyűlése délelőtt 9 órakor. . 

Február 20. Az almás·kamarási takarék· és önsegély
lő-egylet mint szö vetkezet közgyülése délelőtt 9 órakor. 

Február 22. Az aradi mérnök- és épitész-egylet esté
lye ( Központi szálló. 1 - A magyarországi munkáaok rok
kant- és nyt.Jgdij-egylete aradi fiókjának táncmulatság& 
(Pécskai-ut l.) - Jegyzöválasztá~ Borosjenön. 

Febrvir 23. Az arad-csanádi gazdasAgi takarékpénz
tár közgyülésa délelőtt ll órakor. - A 'ilágosl önsegély
zö-egye3ület mlnt szövetkezet közgyülésa déle-lőtt ll óra
kor (MAtyAs király szálloda.) 

Február 25. Tüzoltöbál Fakerten. 
Febr11ár 26. Aradváros tisztujitó közgyűlése délelőtt 

10 órakor - Az aradi vendéglösök szikvizgyára rész
vénytársaság közgyülése delután 3 órakor (Szlnhllzi sör· 
csarnok külön terem.) . 

Mirol111 2. A Fehér Kereszt-egylet estélye (Fehér 
Kereszt.) 

Márol•a 15. Táncestély a várbell tiszti kaszinóban. 
Mareius 16. Az aradi mérnök- és épitész-egylet köz· 

gyülése délután 4 órakor. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Budapesti árú~ és értéktizsde. 

- Al A r a d l K It s l ~ n 1 tivtraU tndósltÁI'I:\ 

Budapeat, februllr 13. 

D é l i t ö z s d e. BuzakinAlat kielégitő, vételkedv jó. 
Kedvező irányzat mellett 20.000 métermázsa került forga
lomba, néhány fillérrel drág1bb árakon. Egyéb gabonane
müek kedvezők. Időjárás esöa. 

Z&rul 12 órakor: 

Buza 1902. ápriliara • t·t6- 9.67 
Buza októberre . • . 8.45- 8.•6 
R<m 1902. aprlllara . B·o t- 8.02 
Rou olrtóberrc . . . 7.07-. 7.09 
Zab 1902. áprillsra . • ~ 7.68- 7.69 

11 , Zab októberre . . . . • • • , 6.3~- 6.39 
- Tengeri 19íJ2. inájusra • ~.35- 5.35 

':· .. ·Tengeri juliuml . • . .c , • . . !l.i8- 5.30 
Repce 1902. wgus11tuara ••.. 12.50-12.60 
. · ' ..... Zárul 5 órakor : 

:~ 

Buza 1902. &.prillsra •. ~- • 9.,.,_ 0.~3 
Bu~ okt.:iberre ... ~ • s .. u- 8.-18 
Ron 1902. &prillsra • 7.91- 7.9~ 

··~ 

Rozs októberre - --- -
Zab 1902. áprill.sra • • • 7.63- U4 
Zab oktöberre . . . • -.---.-
TenKerl 1902. m~usra . • . ~.3!1- ~.M 
Tengeri juliusra. . . . . -.---.-
Repce 1902. augusztusra . . 12'.51)-12.60 

Zárul ~ órakor: karona 

Osztrák hitelrészvény • • , • • , • 69!1.-
Magyar hitelrészvény . . • • • , 72~.-
Leszámltolóbank ré<Jzvény . . . , •M.-
Rima-Murányt vasmd részvény . . . . 501.
Os1trák-magyr.r t.llamvasutl részvény liS9 !>O 
Közuti v&~~ut . . . . . . . . . .•. 67!)
Városi villamos vaaut részvény . . . 321) :SO 

SzeazUzlet. 
- Február 13. -

g 

Mal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szeaz ll! 
korona, kicsinyben 117 korona; finomltott szeaz ~baa 
118 korona. kicsinyben 12e korona hordó nélkül, per 100 
ater elo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott moslék: 12·80-13·- korona mmázsánkén\. 

Budapest-kőbányai aertéskeraskodelern. 
- PebruAr 1~. -

Magyar elsörendü: Or~ nehéz páronként -l')J ld.lo
~ammon felüli sulyban 96 - 98 tlllérig. Ore~ kö~ép pi· 
ronként 30Q..-400 kilogramm sulyban -- !illéri.g. 
l"'atal nehéz páronként 320 k:llogrammon felüli sulybaa 
104-IOa fillérig, Fiatal közép páronként 2f>1-320 i:iío
~amm sulybas l(l()-102 rtlMrig. Fiatal könnyü pár•)D· 
ként 250 kl.logrammlg ter:jedő sulyban 99 -100 fillór!~ 

M&Jrr&r szedett: Nehéz páronként 280 kllogra:nmon 
re.üll sulyban --- fillérig. Közép páronként 2~-:Bll 
ldlogrammon feliill sulyban - -- fillérig. Könn v ü pá· 
ronként 240 Idiogrammig tex:jedö su ly ban ---- fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammou felüli 
sulyban ---- filléri~. Közép páronként 2)0 -12·.1 kEo
gT&mmon felüli sulyban ---:- fillérig. Könuyü pár•)l1· 
ként 2[)() kilogramm lg terjedő sulyba.a ---- filléri~. 
Románlal eredeti (Stachl) :-iehéi. páronként 210 lcti.Jgra.:n · 
mon felüli sulyban ---- fillérig. Könnyü pároui.:~n~ 
!.O kllogrammlg terje4-ö sulybil.n ---- rlllérig. 

Szerolai: Nelleí. parun"tl..lo 26;) kllogrammou !elüU 
sulyban 98 -UO érlg. Közép páronként :U0-260 kilo
gramm sulyban 96 -- 98 fillérig. Könnyü pároukent 2-Q 
dlogrammlg terjedő sulyban 94 - g:, fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szarint és pe• 
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kl.logramm sulr· 
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a hizott sertése" 
ie~es (brutto) sulyából az életre páronként 45 kllograml!l 
vonandó le. A sertések vételárából a vevő javára .W/o vc
nandó le. A sertések osztályozásánál azok teljoe (élő) Sil• 
1a vétetik lrányadónak. 

Sertéslétszám. Február 10. napján volt készlet 2•,022 
darab, február 11. napján telhl\jtatott 7f>8 darab, február 
ll. napján elszállíttatott 390 darab, február 12. napjáo 
maradt készletben 24,390 darab. Uzlot: Kellemesebb. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren· Ve· 
rein a következő fizetésképtelenségekről tesz jelentest: 
Neuman H. Armin, Für.es-Gy&rmat. - Basch Ká
roly, Csantavér. - Schlesinger József, Budapest. 
- Segall és Kohl, Bralla. - Müller Karoly, 
Szarvas. - Marschalkó Gyula. Selmecbgáya. -
Magno Adolf, Trieszt. - Farkas L. László bőrke· 
reskedö, ~ala-l?gerseeg. 

~1EGENY • CSARNOK. 
A gyanafalvai tiszteletes. 

- Beg611J.-

Az Aradi Közlöny-nek irta: 

Deve .. l .lea5. 

(Folytatás.) 

TIZENEGYEDIK FEJEZET. 

[li} 

· Virágvölgyi lefeküdt, de az álom elkerülte. 
Nyugtalanul forgolódott ágyában. V égre boszan
kod~a kelt föl kissé felöltözve, odaült az ab· 
lak:hoz. Nem tudta, mire vélje menyasszonyának 
különös viselkedését. 

Az elfordított tekintet, s az a bizonytalaa 
bang s a sápadt, halvány arc sejttették a pap
pal, hogy a leánynak: nem a feje fáj. 

- Megbánta volna igéretét? - mormo· 
gott a tiszteletes. Még mindig Baranyait sze
reti 1 Bizonyosat kell tudom ! Holnap Kérdőre 
vonom s ba csak egy szavával is eláru]ja nn· 
zalmát a főhadnagy iránt, visszaadom szabad
ságát. Még ha százszor . jo~ban szeretném . is, 
mint ahogy szeretem, tnkabb lemondok rola, 
mintsem örökre boldogtalanná te~yem. Jobb 
most mint az esküvéS után. Igen, igen ... Hol· 
nap beszéltíi fogok vele. Ismerje be nyiltan. az 
igazságot elóttem. S aztán azt teszem, ·anut a 
más csalódott férfialc teszne'k: megyek a ma· 
gam utján, bárminl fog is fájni szivemne.ac er. 
a keméay csapes. 
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· A pap hírtelen figytUni kezdett s kite· 
kintet t. 

A vihar harsogó zenéjén keresztül mintha 
Bflgélykiáltást hallott volna. 

Lázas homlokát a hideg ablakövegre szo· 
ritotta s ugy fi~yelt. C:iak a szél zugott a haj· 
iadozó fák között. 

Majd ugy tünt föl előtte, mintha egy sötét 
alak haladna a kapu felé. Még egy pillanat s 
eltünt szemei elől. 

A sötétségen keresztül mintha egy elfojtott 
kacagás neszét bozta volna feléje a rohanó szél. 
Megfeszített fiJ?yelemmel balgatózott tovább. A 
következő pillanatban kocsikerekek hangos ro
bog· sa hangzott a sötét éjszakában. 

- Mit jelentsen ez 1 
Valaki titokban elhagyta a házat'? 
Magára vette felöltőjét s kibotorkált a sö

tét uton. A kapu nyitva volt. Tehát mégis el
távozott valaki! Körültekintett, de nem látott 
mást, csak a komor, felhőtakart égboltozatot, 
nem hallott mást, mivt a fák s a vihar rejtel
mes ;..ugását. 

- Bizonyosan elutazott valaki . , . De mit 
jelentett a segélykiáltás 1 Bár csak reggel vol· 
na már! 

Visszatért szobájába s lefeküdt. Mikor föl· 
ébredt már jó későre járt az idő. 

Annus néni mosolyojlva kérdezte: 
- Azt hittem, mAr délig akar aludni ! Hát 

a boldog szarelmesek mind ilyen soj{áig tudnak 
ágyban maradni'? Még Erzsike is alszik, pedig 
máskor a tyukokul ébredt föl! . 

Odavezette az asztalhoz, melyen már ott 
párolgott a zamatos reg6 eli. 

- Foglaljon helyet, én majd fölköltöm azt 
a lusta menyasszo.nyt ! - szólt nevetve. 

Virágvölgyi, maga sem tudta miért, nyug
talan lett, mikor meghallotta, bogy a leány nem 
kelt még föl. 

A vén leány kiment, de néhány pillanat 
mulva sápadtan, kikeit arccal rohant vissza a 
szobába. 

A tiszteletes rémülten ugrott f5l székéről. 
- Baj van talán 1 - kérdezte remegve. 
- Niacs ... Azaz, hogy nem tudom •.. 

Nem tudom, ho~y mit jelentsen ... dadogott 
a vén leány. 

- ~li történt'? Az égre kérem, szóljon 
már, - kiáltott a pap s m~>grDgadta Annus 
vállát. . . 

- Böske nincs a azobájában! 
- Bizonyára a kertben lesz. Máskor is oda 

azokott menni, ha korábban kelt föl. 
- Nem, nem . . . Ágya érintetlenül áll ! 

Félek, hogy valami baja történt. 
Virágvölgyinek eszébe jutottak az éjszakán 

Wrténtek. Most már tisztában látta a valót. 
- grzsike megszökött Baranyaival ! - ki· 

áltotta szinte magán kivül. 
- Nem, azt nem his·zem. 
- Bn pedig biztos vagyok benne. Az éj· 

jel nem tudtam aludni s hallottam, amint egy 
kocsi elrobogott a kert mellől. A kaput is nyit
va találtam, mikor • zajra lejöttem az udvarra. 

Annus megsemmisülv•' roskadt egy székbe. 
- Megszökött, mondja ön ! Mi oka lett vol· 

na erre '? · ' · · 
- Eiment a háztól, mert nem akart 'ele

ségül jönni hozzám • . • Előttem világos most 
a dolog! . 

- Nem, nem hib.etem! - szólt kezeit tör· 
delve Annus néni. Ón bizonyosan téved, tiszte· 
letes uram l 

- Nem ... nem. Hívja gyorsan lde test· 
véreit. Minden perc drága ! . 

Anna engedelmeskedett. Néhány piHanat 
mulva sietve jött Tissza testvéreivel. 

A tiszteletes néhány szóval elmondta gya
nu ját. 

- Egy pillanatnyi veszteni való időnlr 
sincs. Vegyenek ruhát magukra s elő a lovak

' kal ! Inkább balva legyen, mint Baranyai kör· 
mei közt! · · 

A vén leány már sirva ült az elhagyatott 
tüzhelyénél, a két testvér szó nélkül engedel-
meskedett. a tittzteletes utasitásainak. · ,. 

3 #QP ... O .Wi. •• - .J#k Qt_ t74J aem.,., M- P ©AM.: 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Akár megtalálják, akár nem, ErzsÁbet 
reám nézve elveszett. Ez tiszta dolog. De mé· 
gis fel kell őt találnunk, nehogy elosibitsa az 
a gazember! - mormogott a pap. 

Csakhamar a vasuti állomásnál Toltak. 
A hivatalnok a fejét rázta. 
- Az éjjel én voltam ugyan szolgálatban, 

de ilerumiféle katonatisztet Df!lll láttam elutazni. 
- I!.S egy szép szöke leányt 'l - kérdez· 

te Lajos. 
- Azt sem. Mindössze néhány földmives 

váltott jeg)et. 
- Hová tünhettek ily gyorsan'? - aggo-

dalmaskodott Pál. . 

1902 fPbruár 14:. 
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- Valószlnünek tartom, hogy kocsin a má-I BORHOZ LEGJOBB!! 
sik állomásra hajtattak s ott száltak a vonatra. K l T u·· N O". AS z TA L 1 V 1 z 
- jegyez.te meg a tiszteletes elgondolkozva. 

Akkor mehetü11k vissza, - szólt Bódi La· ~.. 169~ 
jos szomoruRn. r Ó ÓG 

- Én nem megyek önökkel' - jelentette NYALKAOLD GY VITAL. 
ki a pap határozottan. Én a fővárosba negyek, 
meg vagyok róla győződve, hogy ott lesznek a 
szökevények. 

- Én elkisérem, - szólt az. öregebbik Bódi. 
Ha odavitte. kikutatom a gaz csábitót s akkor, 
istenemre mondom, drá~án fizeti meg ezt a 
dolgot! 

A fiatalabbik testvt\r nehez szivvel haza
ment. 

Bódi meg a tiszteletes a legkö~elebbi vo· 
nattal a fővárosba ulaztak, hogy ebben a nagy 
épület kolosszusban, ahol napról- napra oly sok 
idegen fordul meg, kíkutassák a szökevényeket. 

Erezték nem lesz könnyü feladat, de biztak 
lsten segedelmében, hogy n~'omára jönnek. 

- li~s akkor jaj neki! -fenyegetőzött Bó· 
di s ökölbe szorultak hatalmas kezei. - Meg· 
fojtom a nyomorultat, ba addig élek is ! 

IPolytatása kllntkezik.l 

Vasuti közlekedés. 
(~rv6n;yea 1901. évi október hó l·t6l.\ 

ARAD ROL 
ludiJtlt feli Indul: 

NagyvAradra reg~~;el !UO 
Gyore,·onat ree;l!;e! 'J.l8 
Személyvonat •t e. 11.20 
Személysz. tv. d. u 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
'3semél;yvonat este 9.3~ 

Erdély felé: 
Személyvonat re!l'gel 11.35 
Gyorsvonat délutiul 12.11 
Soborsinig déluttw 2.04 
Slemélyvonat d. u. 4.30 
Gyorsvonat este 7.23 

r .... vtr feli: 

Személyvonat reggel 15.20 
S2>emé!yvonat d. e. 11.5& 
Vegyesvona' délu~áD !~.-

Szeged felé: 

Vegyesvonat reggel 7.12 
Szeméi1VOOat d. U. .,_()g 

Brád feli: 

Ssemélyvonat reggel 15.25 
Vegyesvonat d. u. 12.08 
8orosoebesig ssv. du. ~.20 

x. 

ARADRA 
Bedapest fe lll érkezik: 

Személyvonat rell'e;el 11.0~ 
Személrsz. h. r{\gJSel 9. !O 
Gyorsvonat délelőtt l D' 
Személyvonat d. u. 3.~~ 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szolnokról este 8.!l0 

Erdely feJli: 

So borsimül re~ tel 15.5~ 
Szemtilyvoaat d. e. 10.50 
Radnaról déiu' Iul 2.:\c< 
Gyoravonat délu:.án 4..~ 
S;oemélyvonat este S.M 

Temesvár retil: 
Yegyes,·onat d. e. 10.~:1 
8zemé!;yvona~ d. n. 3.44. 
Személyvonat élje! lO.tll'l 

Szeged feli l: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7 .oe 

lrid retil: 

Borossebesról sn. r. 8.03 
VegyesvonlU d. e. 11.-
&emél.yvonat este 6.5-11 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 127. sz. Páratlan. 

Pénteken, 1902. é1-'Í február M 14 én : ,-

A avih,kolc. 
Operette 2 felvonál!ban. elő játékkal. Szl5vegét irWt: Lin
dau és Kren. ForditottAk: Feld Aurél és U:érel Adolf. Ze

néjét szerzette: Ziehrer. 

SZE.MELYEK: 
Gilka Adolár Polgár 8. Rolanil . . •. Boda Ferenc. 
Mimi, táncosnő .Málly 41 A. W ondracsek • Giréth K. 
Blitz Fri.z .. Rubos A. RodensteiR .• MargóZelma. 
Berta, neje . Felhő Rózsi. Vuggenheim. Komlósy l. 
Vendéglős .. P11lóczl Pál. Malter Prém. Nemes S. 
Anna, leánya Vidor Laura. Karnpel ..•• Arkoesy V. 

-· 

NYIL TTÉR.*-1 

;'. 

Köszönetnyi Iván i tás. 
Miután a szegény felejthetetlen 

férjem 

diósgyőri MARTINY GYULA 
elhunyta alkalmából minden oldalról 
megnyilatkozott őszinte részvétet le· 
hetetlen személyesen mcgköszönnöm, 
ez uton mondok hálás köszönetet mind
azoknak, kik mély gyászomban velem 
éreztek s részvétükkel bánatomat eny
hitett~k. 

Arad; 1902. február hó 1-!. 

Özv. Martiny Gyuláné 
szül. Schaikház Constantia. 

É R T E SI T ÉS. 
Van szerenesém a nagyérd. közönség szi· 

ves tudomására adni, hogy költségeket nem ki· 
mélve, a legnagyobb áldozato:C árán sikflrült uri 
szabó mütermembe szabásznak · 

Marencsák Ferencz urat 
megnyernem, ki a drezdai szabászali akademia 
elvégzés!) után Budapest legelőkelóbb férfi szabó 
müterm~iben - legutóbb Le;tersdorfer D. és fia 

(Korona herceg utca), továbbá Csonka Sándor 
(Andrássy-ut) országos hirnévnek örvendő szabó 
cégekné' - számos éven át mint elsö szabász 
müködött. 

Marencsák ur kiváló· szakismerete, a fővá

rosban is előnyösen ismert finom izlése és ele· 
gáns szabása, valamint bő tapasztalatai lehető
vé fogják tenni, hogy a nrsenyt a legelső bu
dapesti és bécsi cégekkel az eddiginél is sike
resebben felvehessem. 

Egyuttal bátorkodom mélyen tibztelt vevő
im b. figyeimét a tavaszi idény közeledtével 
legfinomabb angol és hazai szövetekkel dusan 
felszerel t raktáramra is fel b i vni, kérve, hogy 
nagyrabecsült bizalmukkal a jövőben is minéJ 
gyakrabban megtisztelni sziveskedjenek. 

KivAló tisztelettel: 

SUGAR JÖZSEF 
... url szabó. . . ,, 

llzlnhú-fpiilet. A..RAD Atzfl Pfter-utea. 
·'VárNI it •ety•t telefOI: S96. · •. -~ ; 

"NIL" SZIY ARKA HÜVELYEK 
6s · 

A dohányzóknak igazi é·lvezetet osak 
a legjobbnak elismert valódi egyp
to•i szivarka hüvely és azivarka pa
pirok ,,N"XL" (krokodillal) nyujt 
mely a dohányzás alatt 1818 fekete, 
se• zsiros ne111lesz, és ki nem alszi ir. 

e Onkodjnni értéktelen utánzatoktóL 8 
m Mindenütt kapható. ~ 

Egyedüli készitők : 

SZIVAlli PAPIROK (KROKODILLAL.) ELSTER FRÉRES LEMBERI. 
dz rtw t 5 • 7 n r···· ma -a· 5 r 5 ü. · s •c m ·· r-

1)$ , 
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1112-1~01~ szlim. 

Arvorósi hirdotmóny, 
Alulirott "kiküldött végrehajtó 

az 1881. évi LX. t.·czikk 102. §·a 
értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy az aradi kir. járásbiróság 1901. 
V. 2237/2. számu végzése által a 
Sárré~i · takarékpénztár részvény• 
társaság jelentkezésére és több vég· 
rebajtató javára, Korbuly Lajos és 
neje aradi lakosok ellen 362 kor. 
tőke és járulékai erejéig elrendelt 
kielégítési Yégrebajtás alkalmával 
biróilag le és felülfoglalt és 1380 
koronára becsiilt butorok. zongora 
és egyebekből álló ingóságok nyil· 
vános árverés utján eladatnak. , 

Mely árverésnek a helyszinéri~ 
vagyis Aradon, Heim Domokos-utca 
l. sz. a. leendő eszközlésére 1902-ik 
február hó 15 ik napjának délelött 
9 órája határidőül kitüzetik és ah· 
hoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az ·1881. évi LX. t.-cz .. 
107. §-a értelmében a legtöbhet 
igérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak. 

Az elárverezendő ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.-czikk 

, 108. §·ában megállapitott föltéte
lek szerint les..z kifizet.endő. 

Kelt. Aradon, 1902. évi ft>bruár 
hó 8. napján. 

8,-lrHy Arnold, 
34 7 bírósági végrehajtó. 

Magy. kir. államvasutak Igazgatósaga. 

36016-1901. sz. 

Pályázati hirdetntény. 
A magy. kir. államvasutak igaz. 

.gatósága az l902. ápril. l-től 1905. 
márczius végeig szükséges, éven· 
ként minlAp:y 16 drb. I-II. oszt. étte
rem be· valo bajlitott fából készült, 
s börrel párnázott pad és 100 drb, 
a padhoz hasonló kivitelü párnázott 
.szék szállilására pályázatot hirdet. 

Az emlitett pad és szék részletes 
körülirását, valamint az ezek szál· 
litf.sára nézve érvényes különleges · 
feltételeket tartalmazó ajánlati ürlap 
és a pályázati feltételek részletelt 
tartalmazó pályázati felhivás vala
mennyi hazai kereskedelmi és ipar 
kamaránál megtekinthető és a rn. 
kir. államvastak ig-azgatósága anyag 
és leltárbeszerzési szakosztályánál 
(Budapest. VI. Andrássy út 73 szám 

: Il. emelet 46. ajtó szám) díjtalanul . 
.,.. kapható. 

Az előirt módon kiálli~ott. alá· 
j irt, egy koronás bélyeggel eilátott 

l
. és lepecsételt ajánlatok 1902. évi 

február hó 25-ének déli 12 órjáig 
a fentem litett szákosztálynRl be
nyujtandók vagy posta utján oda 
küldendők. Az ajánlat boritéka e 
felirattal látandó el : "Ajánlat 
.36016-1901. sz.-hoz". 

Az ajánlattal egyidejüleg vagy· 
azt megelőzőleg ugyancsak nevezett 
szakosztályhoz beküldendő az aján
.latt pad és szék e~y-egy mintája is. 

Bánatpénz képen a tárg-yak évi 
szükségleti érlékének 50fo·ka f. é. 
február 24-dikP.nek déli 12 órájáig 
a m. kir. államvasutak budapesti 
főpénztáránál let.eendő. 

Elkésve benyujtott,- valamint 
a pályázati felhivásban részletesen 
előirt felt6telektöl eltérő ajánlatok 
iígyelembe nem vétetnek. 

Budapest, 1902. január hóban. 

Az itazgatóság. 

.(Utá.o.afomu oem dijutaUk.) 

'i..,%.. 5' trY trs ~r-r 

ARADI KÖZLÖNY. 

A székud,~ari 

uradalmi vendéglő, 
az olvasokörl kelylségekkel együH ~ · ,__ 

f.i , é. április 1-től baszonbérbe kiadó. 
Bővebb feÍvilágositást ad az uradalmi azÍI111tartó• 
Székudvaron. · 345 

STÖHR MATYAS 
hangszerüzlete . -

Arad, Templom-utcza, Minorita-palota. 

Hangszerek, hegedUk, bőgők, harmonikák,', cziterák, 
gitárok, floták, dobok, klarinétok, szóval mindennemU 
hangszerek és az ahhoz szUkséges kellékek nagy 

választékban vannak készletben. 
Tört és régi hegedOket és bőgőket veszek vagy 

u,iikra becserélek. 

Felüimul minden eddig létezőt 
a 

Suitán Rum, 
(alcoch. sacch. t. hg.) ~ · 

mely a tneának rendkivül kellemes és zamatos izt köl· 
cs önöz. 

Ára 1/ 2 literes üveg 80 kr., l liter l frt 50 kr. 

· ·.'c·,~.-~ Xitüni izével párattanul áll a 

SuitáJt tltea. 
Ára~ l deka 10 ·kr •. 1/ 2 .kilo l frt, 1/ 4 kilo 2 frt. 

- ···•· Gyermekek és felnőtteknél egyaránt kipróbált kitünő ha
tásu szer tüdőbaj, köhög-és, nehéz léleg-zés. angolkór, csu

~os bajok ellen ~ 

Kellemes . iz ü, friss 

Csukamáj olaj.-
Ára egy üvegnek l forint. 

Délmagyarország részére kizárólagos raktár: 

Hajós Á'rpádj 
IYÓGYSZtrtára él gyógyvegyészeti laboratoriu~aa 

Arad, Andrássy-tér 22. az., a megyeházzal szemben. 

ll 
:\l agy. ki l'. i'illamv. üzlet v. Arad. 

8469-1902. l. szám. 
• Arverési hirdetmény. 
A magy kir. államvasutak aradi 

üzletvezetőségé" nyilvános árverést 
hirdet Arad állomáson levő ócska 
keramit téglá~ eladására. 

Az árverés kezdetét 1902. évi 
február 22-én d. 1 9 írájára LUz
zük ki. 

Összejöveteli helyiség, az állo. · 
mási fogyasztási adó helyisége. 

Arad, 1902. február hó Ul-én. 

Az üzletvezető helyett : 

r l(pemm••· 
felügyelő. 

(Utilnnyomlls nem dija.ztatilc.) 

i 

1459-1902. P. sz. 

Hirdetmén~. 
Az aradi kir. törvényszék köz

hirré teszi, hogy a magyar kir. ál
lamvasutaknak, Arad szab. kir. vá· 
ros közönsége, NetJman Testvérek, 
Gutzjahr Mihály, Zalatnai kénko. 
vanda gyár részvénytársaság, am. 
kir. kincstár, az arad-csanádi egye
sült vasutak részvénytársaság, Te- . 
deschi János, Vasvárt Jánoen&--: 
szül. Horváth Katalin, Pfa!finger 
Auguszta, Dengl Lajos, Dengl 
Rezsó, Dengl Károly, Balogh Ist
ván, Regdon Sándorné született 
Szlavicsek Ilona, Munkó János, 
Munkó Jánosné született Tóth Er
zsébet, özvegy Kiss Istvánné szü
letett Horváth Emma, Kiss 'l1iva-
dar, Kiss Ernő, Kis& Klotild, kk. 
Kiss I~tván és Mat'git, Popovisc 
Péterné, Fischer Aranka, Galler 
Jánomé, Fischer Ilona, Popp Sán-
1:\orné, ii'ischer Berta, Petemeily .,. 
Árpádné, Zl>orai Elza, Soltz Gyula, 
Soltz Gyuláné. Duffek Gizella, Rieg
ler Istvánné, Soltz Ilona és Soltz 
Oszkár ellen az aradvárosi 56~1.. 
4317., 3354 .. 4317., 157., 5891., 
4829., 98., 4517., 3237., 36ö3 .. 97., 
124' 5243. 123., 4103., 805. és 
590 7. számu telekjegyzőkönyvek· 
ben felvett ingatlanok kisajátitása 
iránt folyRmatba ~tett ügyben a kir· 
talanitási eljárás megkezdésére tár· 
gyalási batárnapul Dr. Kovács Mar
czell kir. törvényszéki biró hiva
tali helyiségébe (Törvényszéki épü· 
Jet IL emelet 109. ajtó) 1902. évi 
február hó 21-ik napjának d. e. l 
órája tüzetett ki, hJgy e batár· 
napra összes telekkönyvi érdekel· 
tek, kik közül Tedescbi János, 
Wa11y György, FrE'iberger József, 
Daurer Lujza, Zukovits János, Pol
Ják Károly, Soltz Géza aradi, Te· 
deschi János fiai tem~svári, Diehel 
szül, WeiJer Anna, Bing G.vula és 
társa, Klein Simon, Pick és Fisl'her, 
Block József budapesti, Harburg 
előbb Meoier J. N., Reithoffer egye
sült gummiáru gyár és Klein test· 
vérek bécsi érdekeltek közel~bbi 
lakczime ·az fratokból ki nem ·Ü· 
nik, - e hirdetmény és Lamber
ger Lajos aradi ügyvéd, mint hi· 
vataiból kirendelt ügygondnok ut
ján, oly figyelmeztetéssei idéztet
nek, hogy az érdeklettek elmara· 
dása a kártalanitb fölött hozandó 
érdemleges határozatot nem gi· 
tolja és hogy az egyéni kül~n ér· 
tesités elmaradása vagy a tlirgya
-~sról elmaradás miatt igazolásnak 
helye nincs. 

Kelt Aradon, a kir. törvényszék 
· ·ru int polg-ári biróságnak 1902. 8vi 

január hó 27-ik napján tartott ülé
sébóL 

Pop u, 
jeg.rző, 
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lehel, muHien tovilbbi 8SÓ t fillérbe. 1,-eg melléklend6. TeltiM irtaaleéa.,... 

. . ,·a.-.t~anb l>dükböl 8 Ollérbe kerül. A ... áll a klalióhtvatM. 
. ktB birdetft~ eU~re nset.ead6k. if.- · - .. 

VAJDA BENÖ 
fogorvos 

A. r a d. o n. 
Bor~zivattyuk 

-~ évi jótállásal. ... 

. V11n szerenesém a n. é. közön· 
ség becs~s tudomására adni, hogy Keresek 

Készit rágásra teljesen használható · 
"""" . .!ICFOGAKAT, 

mü-, ~uto~- és épületasz.talos 01 á j 0 s 1. j é •·e 

B O r t O •. ' m l o" k mühelyemet 
folyó hó 8-ikától Atz~ Péter-utcza 

a bel vál'os egyik mellék ut ... 
czájában magános házban levő ·· 
4 szabából álló, kényelmes, feganként 2 frtért. 

ftgak plombirazása feltünöen elcsán. jétállás 
mallett 163 

fájialonuaélkili foghuzás 1 forint. 

gyári árakon 

Hőnig Frigyes· 
. ·- ·· 3. szám alá helyeztem át. 

· Mühelyem a mai kor igényei
nek teljesen megfelelőleg van be
rendezve, s (óvárosi, valamint kül· 
földön szerzett tapasztalataim által 
képes vsg.vok arra, hogy bármely 
e szakmába vágó munkát jól, 

• urt 
t.iszta ;wa 

lakást. 
G tizedesm~rleg _A.-ad, 

Rákóczi-utcza 28. 
. gyorsan és pontosan elvége7hes· 

SZ. sek. Minden igyekezt-temmel oda Bővebbet a kiadóhivatalban. 

1000, 7 50, 500, 2!>0, ·2oo, 150 és l oo 
kg. 2 IParhamérit-g á 1100 kg. 2 
járómü-hidmérleg á 4100 kg., egé· 
szen ujak, ket.tőtl baláleFet miatt 
és az üzlet felba~yása folytán je
lentékeny engedménnyel azonnal 
eladó, Sofie Hemmer, magánzó l. 
Schönlaterngasse, No. 4 .. im Hofe, 
Tbür 1. Wien. 2023 

· ·fogok hatni, hogy mind eddig, ugy 
Ugyanott uM a jövőben is t. megrendelőimnek t ü z i fe c 8 ke n d ök teljes megelégedés~t ki~r?,em~ljem. 

Egy jó szat6cs•lizlet 
dohánytőzsdével és italmPr~si jog
gal eladó. Bővebbt-t Trl)mbita utcza 
19. szám. 270 

Eladó ház, 
jó jorgalmu helyen, 10 éve 

és kutak. 

Csak 5 korona 
• és 1/2 kiló finom illatos t.oil~&te 
uappau. ameddig a készlet tart. a 
melyek a préselésnél kissé megsérültek. 

Az elküidés naponkint utánvéttel, 
vagr. a pénz clöleges beküldese ellené
ben t.örtenik. 

1337 A. .. Fe1. th, 
Wien, v: 2. Matzleiudorferstrasse 76. 

TELEFON 438 " 

Zál o g ezé d u lá kat, 
tört aranyat, ezüstöt és ékszer-

jenátló tárgyakat készpénz fizetés mel~ 

t 1 .. l t t l lett .a legmagasa bb árban vesz sza OCS UZ e e va~r átcser~l = 

- más vállalat miatt .32i DEUTSCH IZIDOR 
kedvező feltételekkel eladó. 

Bővebb fel\·ilágositást ad Med
gyese~yházán Csolnoky Ferencz. 

orás és ékszerész 

A R A D, T E M P L O M ·U T C Z A, 
~finorita-pa.lotiL- ·~ ' ·. 

Legoll•s•íbi be\'ál'iáJ•lási forrás! 

Talpas közsag elöljárósaga 

· Pályázati birdetmény. 
- ' 
Talpas körtségben lemondás folytán m~giit·esedrtt és 160 

kMona évi fizetés, valamint sziilési esetenkrnt l korona dijjal 
javadalmazott községi sz.ülésznői állásra ezennel púlyázat · hir
dt>ttetik . 

. ~'elhivatnak az ezen állást elnyel'ni óhajtók~ oklevéllel fel
Hzet·elt kérvényeiket f. évi február hó 23-ig, mely napon d. e. 
10 órakor a választás megPjtetni fog, ezen köz.ségi előljái'Ó· 
sághoz ben~·ujtsák. · 

A román nyelv bir{lsa kivánatos. 

A kHzségi 

h.\ X 'l'.\ L 
gyógyító erejével fótülmulja a külföldi szer6ket. 

KlpP6b.lt, •-••lia• •J•Riott j<fo sz~r. Mlyag. ··•6b.,jol.nál •• mindon ol~· •~Nb•n. IH•I 
u or·~~·" •••tal·olajat eo ......... ugy Cubeb•t ····••nak. A 

tlazta keletindlal 

~ ~ 
Santal•olal tartalma 

~~) _, • f l111· ., ci~ .. ~~ r;;~~:,!~:'t:~!,.:~~:t-~i 
~J ~ -• ! _!j • !~ kednl<k •~ 1endelJk. 1 n .. , 

-- "ltt l ker. Vidtkrt> a pf-nl. ~ 
• .el( ... ' t-t-t--.. bf't~·thle!'e lJ tán b•'·r· 

w•r:t-. 3.40 k~r. Csak • tOrven~·heR '•den .,tigrls•feju .. ~~j '"lo\.11. 1\;lphac•• .1 l•g•obb '· 
t;)vg~ ~tt,rtb.rbuu. ~~~í- """ .... ~,.,.,_;:irl'·"'• rak r ár: "N.dor gyówyezert•ru fin•tap ...... t. \.L 

, .• ,.,,.•,ornt !7. •<. Kaphato Arado": Fildes Kelemen, Rozsnyay M•ty•• ~' 
T•bor llyula ~Y·~~.,.,.,·c..r•ct•"''- . ·~n' / 

* P pa 

Magamat a n. e. kozonseg be· 
cses pártfogásába ajánlva, maradtam Vidéki iparvállalat 
323 kiváló tisztelettel 

C z i r k' l G é z a. 

Telefon 322. 

Szöllöbirtokosok 
.... tia-yelttt{;be% 
Teljesen . sz áraz, 

· <:·: hasitott zs5 

tölgyfa karók 
5, 6 és 7 láb hosszaságban a leg
r jutányosabb árban kaphat~k 

Klein B. Vilmos 
Arad, Petőfi-utcza ~· szám. 

szép ir·ással biró, magyar és 
német levelezésben s könyvvi

, . telben jártas . 

irodai hivatalnokot 
1440 korona évi kezdetleges fi

zetés .ellenében,. továbbá egy 

~lagyar ~s német nyelvü irás
beli ajánlatok, melyel\ben a hi
vatottság és eddigi tevékeny
ség részletezendő ,.1440 hiva
talnok", illetve "gyakornok 600" 
jelige alatt e lap kiadóhi\·ata
lához intézendole 349 

·~~OOM~~~~~~~ 
•• • Uzlet feloszlatas 

és végelaflás! 
§Q __ 

Rövidáru-, férfi-divat-, női pipere-, diszmüáru-, kalap-, 
czipó--üzletem feloszlatása miatt , 

hatóságilag engedélyezett 

végeiadást 
rendezek s a raktáron lévő árok 

minden . elfogadható , árban 
.. _. : e l a d a t n a k. ·· . ·· 

Tisztelettel 

.. Ruzsonyi Endre 
1fraa, jinarássy-tér Z4., j(ungária kávéház melleH. 

~ 
~ t''zlt-thet)·i!llf-l(em bert-nclezl•tiJttel áprililll I-től kiauló, :J e•t.>tlt>g az iízh•t búralikor átadtuuló. 
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